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A CTEURS
AEGIRE S . b
TANCREDE, i!

ORBASSAN, S Chevalie

LOREDAN,

CATANE,

ALDAMON, foldac
AMENAIDE

FANIE, fuivante,

Pluficurs Chevaliers affiftans au Confeil,
Ecuyers, Soldats, Peuples,

La Scéue off 4 Syracufe, dabord dams le Patais
& Argire & dups une falls du Coufeil, enfiite dans
la place puklrgue [ur lagaelle cette falle eff confiruss
te.  L'épogue de ladtion cft de Pannde 1005. Les
Sarrazins. & dfrigue avaiens congmis tonte la Sicile
8% newvidme ficcie ; Syracufe avais [ecout leny joug.
Des Gentilshommes Normands commencaient 4 séa
tablir wers Salerme daus la Pouille 5 les Empereurs
Grecs pofsedaient Meffne ;5 les Arabes temaient i)
lerme & Agrigente, -
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TANCRE DE,
TRAGEDIL.

ACTE PREMIER.
SCENE PREMIERE.
ASSEMBLEE DES CHEVALIERS
RANGE'S EN ‘DEMI-. CERCLE.
ARGIRE

Lluftres Chevaliers, vengeurs de la Sicile,
L Qui daignez par égard au declin de mes ans,
Vous affembler chiez moi pour chafler nos Ty.
rans,

Et former un Etat triomphant & tranquille ¢
Syracufe ¢n fes murs @ gémi trop long-temps
Des defleins avortés d'un courage inutile.

1l eft temps de marcher & ces fiers Mufulmans,

Il ¢l temps de fauver d’'un naufrage x"ungﬂe,L
€
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pe Tancréde ,

Le plus grand de nos biens, Ie plus cher oul

neus refte ,
Le droit le plus (acré des mortels généreux,
Laliberté s c’eft-la que tendent sous nos veeysx,
Deux puiflfans ennemis de notre Reépublique,
Des drcits des Nations, du bonheur des humains,
Les Célars de Bizance; & s fiers Sarrazins,
Nous menacent encor de leur jobg tyrannigue.
Ces defpotes altiers partageant I'Univers,
Se difputent 'honneur de nons donner des fers,
Le Grec a fous fes loix les peuples de Mefline 3
Le hardi Solamir infolemment domine
Sur fes fertiles champs cowronnds par PEtna |
Dans les murs d’Agrigente, aux campagnes
d’Enna;
Et tout de Syracufe annongait Ia ruine,
Mais nos communsTyrans I'un de laurre jaloux,
Armcs pour nous détruire , ont combattu pour
o fiousy
Ils ont perda leur forcs en difputant leur proie 3
A notre liberté le Ciel ouvre une voie 3
Le moment ¢ft propice, il en fant profiters
La grandeur Mufelmane eft 4 fon dertiier ageJ
On commence en Europe 4 la moins redouters
Dans la France un Martel, en Efpagne un Pélage,
Le grand Léon * dans Rome, armé d'un faing
courage,

* Léon IV.un des grands Papes gae Rome ait jamiesea, !N
ehaffales Arabes, & fanva Rome en 849+ Voici comme en parle
YAuteur de I'E [Jai furr PHifroire gintrale, o Just les mentys s Na-
Sions >, 1l étair 5ié Romain; le courage des premiers dges deda
23 Republique revivais en Jui dans un temps de licheté & de cor-

23 tuption, tel qu'un des beaux monumens de Facicnhe Kome
»3 90’0 Brouve quelquelvis dane Ies suines de 1 Reuvells,

X A s B en g Ml e g Gaed S

T T o S N Y

v s o




%
i

e

Tragédie. L

Hous ont affez zppris comme on peutla doms
: pter.
je ﬂ_ i quiagx fallions Syracufe livree
a qu’une liberté faible & malaflurde,

je ne veuy point ici vous rappeller cestemps

Q0 nous tournions flir nous nos armes crimis

nelles,

O I'Ecat vépandait fe fang de fes enfans,

Ecouflons dans Poubli nos indignes querelles g

Orbaflan, qu'il ne {oit qu'nn parti parmi nous §

Celui du bien public, & du falut de tous,

Que de notre union i Etat puifle renaitre 3

Ec fi de nos égaux nous fumestrop jaloux,

Vivons & périffons fans avoir eude maitre,

ORBASS AN

Arg?re, il eft trop vrai que les divifions

Ont regné wop longtemps entre nos deux mai
fons,

L’Etat en fur troublé; Syracufe n'afpire :

Qu'a voir les Orbaﬁans unis au fang d’Argire.

Aujourd’hui I'un par Pautre il fauc nous protés
ger.

En cizoyen z¢l¢ jaccepte votre fille 3

Je fervirai I'Ecat, vous , & votre famille,

Et du piedides autels ou je vai m'engager,

Je marche 3 Solamir,’& je cours vous venger)

Mais cen'eft pasaflez de combattre le Maure 3

Sur d'aucres ennemis il faut jetter les yeux;

Il fur d’autres Tyrans non moins pernicieux,

Que peut-Etre un vzl peuple ofe chérir encored

83 De




Tancréde,

De quel droit les Francais, portant partout
: ; leurs pas,
Se font-ils' établis dans nos riches climats ¢ :
De quel droit in Coucy () vint-il dans Svracafe,
Des rives de laSeine aux bords de’ Aréthufe?
D'abord modefte & impleil voulut nous ferviry
Bientot fier & fuperbe ii'(e fit obéir.
Sa race accumuiant d’immenfes héritages ,
Ecd’'up peuple ébloui maicrifant les fuffrages,
Ofa fur ma famille élever fa grandevr, ;
Nous I'en avons punie ; & malgré {a faveur
Nous voyons fes enfans bannis de nos rivages.
Tancréde (5, unrejetton dece fang dangereux,
Des murs.de Syracule éloigné dés I’entance,
A fervi, nous dit-on, lesCéfars de Bizance?
Il eft fier, outragé, fans doute valeureux
I dojr hair nos loix, il cherche la vengeance,
Tout Frangais eft a craindres on voit méme en |
: nos jours
Trols imples Eeuyers (c), fans biens & fans few
: cours,
Sortis des flancs glacds de I'humide Neuftrie (2) ,
Aux champs (e ) Apulliens fefaire une patrie,
Et n'ayant pour tout'droit que celuides combats,
Chafler Ies poffeffeurs, & fonder des Etats,
: Grecs,
() Un Seigneur de Coucy s'stablit en Sicile du temps de
Charles le Chauve.
(&) Ce n'clt pas Tancréde de Hauteville, guin‘alla en Jealis
gue quelque tempy apres,
(¢) Les premicrs Normands qui pafsérent dane la Pouilles
[ Progon. Bateric & Repaftel,
{4) LaNormandie,
{e)Le pays de Naples,
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Tragédie. i

Grecs; Arabes ; Francais, Germains, tout nous
: dévores
Etnos champs malheureux par leur fécondite ,
Appellent I'avarice & la rapacité
Des brigands du Midi, du Nord & del'Aurores
Nous devons nous défendre enfemble & nous
- ' venger.
Yai vt plus d’une fois Syracufe trahie;
Maintenons notreloi, que rien nedoit changer$
Elle condampe aperdre & 'honneur & 1a vie,
Quiconque entretiendrait avec nos ennemis
Un commerce fecret, fatal a fon pays.
A Tinfidélité Pindulgen<e encourage.

On nedoit épargner ni e fexe ni l'dge.

Venife ne fonda {a fiére autorité
Que fur la défiance & la Evérité, -
Imitons fa fagefle en perdant les coupables,
: L OREDAN. :
Quelle honte en effet dans nosjours déplorables,
Que Solamir, un Maure, un chetdes Muful-
mans,
Dans la Sicile encor ait tant de partifans ;
Que pattout dans cette Isle & guerriére & Chré-
’ tienne,
Que méme parminous Solamir entretienne
Dss’ (ujets corrompus vendus a fes bienfaits,
Tantot chez les Célars occupé de nous nuire,
Tantor dans Syracufe ayant f¢d s'incroduire,
Nous préparant la guerre, & nous offiant Ia
: paix,
Et pour nous défunir foigneux de¢ nous [Cduire §
A4 - Ua




8 Toneréde ;

Uin fexe dangereux dont les falbles efprits
P'un people encor plus faible attire les hommas
‘ S apes;
Toljours des nouvesutds & des héros épris, -
A ¢ Maure impafant prodigua-fes fuffragess
Combisn de Citoyens aujourd’hoi prévenus
Pout ces arts féduifans (a) quel’Arabe cultive?
ALt trop pernigieux, dont I'éelat les captive;,
A nos viais Chevaliers noblement inconnus,
Que ndure are foic de vaincre, & je n'en veus
: point. d'autre.
%‘s{‘péra en ma valeur, fattends tout de Ja vétrey
t fapprouve fartous cette févéritd
Vengerefle des loix & de laliberes.
Pour décruire I'Efpagne il a fuff d*un traitre s (5)
Il eq fue parminous, chaquejour en voit naitre -
Mettons un frein terrible 4 Pin fidélitd s
Au Glur de Egat que toute pitié cede :
Cembattans Solamir & proferivons Taneréde,
. Tancréde né d'un fang parmi nous dételié
; Eft plus 2 craindre encor pour nocre liberté,
Dans I dernier Confeil nun decret jufte & fage
Dans les mains d'Orbaflan remit fon héritagey
Ponr confondre & jamais nos ennemis caches
A ce nom de Tancréde en fecret aceachds ;
Du vaillant Crbaffan clefy le juflte partage,
8a dot, (2 récompenle.
CATANE, J
Quiy nous y fouferivons.

Que N
* {a) Enoe temps les Arabes cultivaient feuls jes feiences an
Desident; 8 ce fone enxqui fondérent 'école de Salerne,

{#) Lo Comes Julien , ou V'ascheveque Opas.
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Cjue Tancréde, ¢'il veut, {oit puiffant a Bizanceg
Qu'une Cour odieufe honore (a vaillance;
Il n'arien g prétendre aux licux ot nous vivons.
Tancréde en (2 donnant un maitre delpotique ,
A renoncé lui méme a nos fAcrés remparts;
Plus de retour pour luiy Pefelave des Céfars
Me doit ricn polséder dans une République.
©Orbaffan de nos loix et le plus ferme appuis
Ec PEwat qu'il foutienc ne-ponvait moins pous
% lui,
Tel eft mon featiment.
ARGIRE
: Je vois en-lui mon gendre 3
Ma fille w’elt bienchére, il et vrais mais enfiny
Je v'aurzis point pour eux dépouillé Porphelin.
Vous fgavez qu'a regret on m'y vit condefcen-
s dre.
: LOREDAN
Blamez.vous:le S¢nat 2

-ARGIRE
: : Non § je'hais Ia riguegrs
Mals tn’ﬁ-;?urs a la loi je fuspréc i me repdre,
Bt l'ineérét commun P'emporta dans mon cesut,
3 ORBASSAN. :
Cés biens font-a I'Erat, I'Ecac feul doit les prens
S dre:
Je n’ai point recherché cette faible faveur,
5 ARGIRE
Nen parlons plus 3 hatons cet heureux hyme.
: _ nges
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- Taneréde

Qu'il améne demain [a brillante journde,
Ou cechef arrogant d'un peuple deftructeur,
Solamir & la hin doir connaitre un vainqueur,
Votre rival en tout, il ofa bien prétendre
Ea nous offrantla paix, 2 devenir mon gendre s ¥
1l penfoit m’honorer. par cee hymen fatal, -~
Allez— dans tousles temps triomphez d*un ris
Lido b en 2 vali:(3
Mes amis — foyons préts — mafaiblefle & mon.
i age"
Ne me permettent plus I'honneur de commans
B der §
& mon gendre Orbaflan vous dsignez accorders
Vous fuivre elt pour mes ans unaflez besu paes
el : tage :
Jeferai prés de vous, jlaurai cet avantage ;
Je fentirai mon ceeur encor fe ranimer;

Mes yeux feront témoins de votre fier courage §
Ect vous auront vii vaincre avant de fe fermer, *
LOREDAN.

Nous. combattrons fous vous, Seigneur, nous

; ; ofons croire
%« ce jour, quel qu'il foir, nousfera glorieux 3
ous nous promettons tous I'honneur de la vie

: : ; &oire 3
Qu I'honneur confolant de moutir & vos yeux,’

SCE-

¥ 11 était alors tres-commun de marier des Chrétiennes & des ;
Mufuimans, & Abdalife s le filsde Mufa conquérant de 'Efpa="?
gne, époufa la fille jdu Roi Rodrigues : cet exemple fur imité
dans sous les pays ou Jes Arabes portéreat leurs armes victow
tieufess” ! : o ‘
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Tragédie, 34
Y
' SCENE:IL

ARGIRE, ORBASSAN.

: "ARGILRE , Sa

FH bien, brave Orbafian, fuis-je enfin votre
-~ : = peret:
Tous vos reffentimens font-ils bien effacés2)

Pourrai-jeen vous d'un fils rouver le caractére?

Dois - je compter fur vous 2 :

ORBASSAN.

Je vous l'ai ditaflezs

Jaime PEtat Argire, il nous réconcilie. -
Cet Hymen nous raproche, & la raifonnous lies
Mais le nceud qui nous joint n'edt point €té fors
me;

Si dans nétre querelle a jamais affoupie,

Mon coeur qui vous hait, ne vous elic efimé.
I’amour peut avoir pare 2 manouvelle chaines
Mais un i noble’hymen ne fera point le fruit
D'un feu né d'un inftant, qu’un autre inftant dée
. cruil,
Que fuit Pindifférence, & trop fouvent la haine,
Ce caeur que la patrie appelle ‘aux champs de
Mars,
Ne (ajt point foupirer au milieu des hazards,.
“‘Mon hymen a pour but Fhonneur de vous com.
; H o0y ; plaire,
MNotre union naiffante 4 tous deux néceffaifa Z
. a




T2

La fplendeur de PEtat , vorre intérée, le mien s 8
Devantde tels objers 'amour a pen de charmes,
1l pourra refldrrer un G noble fien

Mais (2 voix doitici fe taire aubruir des armes,

ARGIRE
Yeftime en un foldat certe male flertd:
Mais'la franchile plaic, & non anftéricds
Yelpére que bientot ma chére Aménaide
Pourra fléchir en vous ce courage rigide,
C'elt peu d'écreun guerrier, lamodefe doucens
Donne un prix aux vertus, & fed 2 ja valeur:
Vous fentez que ma fille au fortir de Penfance,
Dans nos temps orageux de trouble & de mal-
heur ,
Par fa mére ¢levée 4 la cour de Bizance, =
Pourrait s’cffaroucher de ce {Evére accueil,
Qui tient de larudeflc, & reflfemblea 'orgueil.
Pardonnez aux avis d'un vieillard & d'un pére.
q ORBASS AN,
8 = Vous-méme, pardonnez a mon humeur auffire;
‘ Eleve dans noscamps , je préterai todjours
A ce-merite faux des politefles vaines,
A cet arcde flater, a cet efprit des cours,
La groffiére verta des meeurs Républicaines.
Mais je (cairelpelter la naifflance & le rang
D'ua eftimable objet formé de vérre fang.
Je prétends par mes (oins mériter quelle m'aime,
Vous regarder enelle, & m’honorer moi-méme,
AR GIRE , ; Soe
-Par mon ordre en ces licux elle avance vers vous,
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Tragédin, 23
R e
SGCENEHL

ARGIRE, ORBASSAN, AMENAIDE.

_ ARGIRE

§ Ebiende cer Etat, lesvoixde Syracufe,

Vorre pére, le ciel, vous dennent un époux 3
Leurs ordres réunis ne fouffrent point d’excule,
Ce noble Chevalier, qui fe rejoint 3 moi,
Avjourd’hui par ma bouche a regn vétre foi.
Vous connaiflez fon nom, fon rang, farenoms

, e ! mée:
Puiffant dans Syracufe il commande Parmee s
Toucs les droits de Tancréde entre fes mains ree

mis, ;. .
 AMENAIDE apar,
De Tancréde

45
§
-

ARGIRE

.o+ Ames yeux fonr le moins digne prix

Qui reléve Péclat d'une telle alliance, :
ORBASS AN

Elle m’honore affez, Seigneur, & [ préfence
Rend plus cher 2mon caur le don que jerecois,
Puiffai - je en méritant vos bentes & fon choix,
Du bonkeur de tous trois confirmerl’ efpcrance}

AMENAIDE
Mon pére, en tous les temps, je fgai que votre

g:oeur




14 Tancréde,

Sentit tous mes chagrms, & voulut mon bom
heur.
Vorre choix me deftine un héros enpartage
Et quand ces longs débats qui troublérent vos
jours,
Grace 2 vétre fagefle ont termind leur cours,
Du nceud qui vous rejoint votre fille eft le gage ]
D'une telle union je congois l'avantage,
Orbaflan permettra que ce coeur étonné,

Qu’opprima dés I'enfance un fort tolijours eons

traire,
Par ce changement méme au trouble abmdonne,
‘ Se recueille un moment dans le [ein de [onpéres

ORBASS AN

Vous le devez, Madame; & loin de m’oppofer
A de tels fentimens, dxgnes de mon-eftime 5
Loin de vous détoumer d’'un foin i légitime,
Des droits que jai fur vous je craindrais d'abus
ﬁ:r.
Vai quitté nos guerriers, je revole & leur tﬁteg
Ceft peu d’un tel hymen, il le faut mériter
La victoire en rend digne: & j'ofe me flater
Que bientot des lauriers en orneront la féte.
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Tragédie, 15
W iy il i, e e o )
G RENE IV:
ARGIRE, AMENAIDE.
ARGIRE,
VOds femblez interdite : & vos yeux pleins
: -~ d'effroi ,
De larmes obfcurcis fe détournent de moi.

Vos foupirs étouftés femblent me faire injure}
La bouche obéit mal, lorfque le cosur murimure.

"AMENAILDE

Seigneur, je lavolrai, je ne m'attendais pas
Qu'aprés tantde matheurs, & de filongs debats,
Le parti d'Orbaffan diit étre un jour le votre;
Que mes tremblantes mains unitaient un &
Pautre,
Etque votre ennemi dit paffer dans mes bras.
Je n'oublirai jamais que la guerre civile
Dans vos propres foyers vous priva d’'un azile
Que ma mére 3 regret évitant le danger,
Chercha loin de nos murs un rivage ctranger 3
Que des bras paterncls avec elle arrachée,
A fes triftes deltins dans Bizance attachée,
J'ai partagé longtemps les maux quelle a fouf.
: ferts,
Aufortir du berceau j'ai connules revers :
Yappris fous une mére adandonnée, errante,
A fupporter Pexil & le fort des profcrits,
Laccueil impéricux d'une cour arrogantcé %
&

&




Tapcréde ,

Et lafauffe pitié pire que les mépris.

Dans un fort avili noblement élevee,

De ma mére bientot cruellement privée;

Je me vis feule au monde,, en pruie & monp efrofy

Roftau faible & tremblant, n'ayant d’appui que

: 5 moi,

Vétre deftin changea. Syracule en allarmes l

; Vous remit dans vos biens; vous rendit vos hofie

= : . peurs,

Se repofa fur vous du deftin de fesarmes, |

i Et de fes murs [dnglans repoufla les vainqueurs. |

cedh Dans le fein piaternel je me vis rappelice § :

ik Un malheur inoui m’en avait exilde § - e
Peur-ctre j'y teviens pourun matheur nouveaums |

Vos mains de mon hymen allumentle Hambean §

Je fcai quel intérér, quel efpoir vous animey

Mais de vos ennemis je me vis la viclime,

Je fuis enfin [a votre ¢ & ce jour dangereus

Peut-€cre de nos jours fera le plus affreux,

ARGIRE
I fera fortuné: c’eft 4 vous de m'en croire§
Jevous aime, ma fille j & jaime votre gloités !
On atrop murmuré quand ce fier Solamir,
Pourle prix dela paix qu'il venait nous offrits
Ofa me propoler de I'accepter pour geadtéy -
Je vous donne au héros qui marche contre lu.@g
Au plus grand des guerriers armes pour rnous
: oo détetidra,
Autrefois mon émule; 2 préfent notre appuis
AMENAILIDE :
- Qui appui} yous vanicz (8 fuperbe fortunes

Beead Tt
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Mes: vooux” plus modérés la- voudraient plus
COleunB,

je oudraxs quen héros fi fier & fi pmﬂdnt
N’eic point. pour saggrmdxr dépouillé. I'inngs

cent, *
ARGIRE
Du Confeil,, il eft yrai, laprudence fCvére
Veut pumr dans Tancréde une race etranvere,
Elle abufa longtemps de fon autcrité,
Elle a trop d'ennemis,
AMENAIDE,
: Sexgnear ou je m abufe,
Ou Tancréde eft encor aimé dans Syracule. .,
: ARGIRE
Nous rendons tous juftice afon cceur indomptc;
Sa valeur a, dicion ;' fubjugué Pillivie §
Mais plus il a fervi fous laigle des Celars,
Moins il doit efpérer de revoir fa patries
lleft pat undderet chaflé de nos rcmparts.

AMENAIL b E.
Pour jamais! [ui ’ Tancrede:

ARG I R E
Qui, I'On craitt fa° prufcn;e@

'Et i vous 'avez vi dans les murs de szancc,

Vous fgavez qu’il nous haic,
AMENAIDE
Jeticle croyaxs pas, ¥
G B REs B Ma
¥ Sl on joue cette Trapédie dans les Provinces, l’A&nce re~

Prcfenrdn; Amenaide doit fyavoir que ces vers marques dowem
étre récites avec Diir & I ton d'wne froideut comrainte. -

el




Tanertde,

Ma 'mére avait penfé qu'il pouvait étre ericore
L'appui de Syracufe, & le vainqueur du Maute,
Et lor{que dans ces lieux des citoyens ingrats
Pour ce fier Orbaffan contre vous s’animérent,
Qu'ils ravirent vos biens, & qu'ils vous oppris
merent,
Tancréde aurait pour vous affionté le trépas.
Ceeft tout ce que jai o
ARGIRE :
Cleft trop, Aménaide
Rendez-vous aux confeils d'un pére qui vous
guide.

Conformez « vous au temps, conformez.vous |

agx lieux,

Solamir & Tancréde , & la Cour de Bizance
Sont rous également en horreur en ces lieux,
Voure bonheur dépend de vétre complaifances
Jai pendant foixante ang combateu pour I'Era,
Je le fervis injulte, & le chéris ingrat.
Je dois penfer ainfi jufqu’a ma derniére heure 3
Prenez mes féntimens; & devant que je meure ,
Conlolez mes vieux ans, dont vous faites I'es
e fpoir.
}f fuis préc a finir une vie orageufe,

a votre doit couler (ous les loix du devoir §
Etje mourrai content, § vous vivez heureufe.

- AMENAIDE,

Ah Sgigneur ! croyez-moi, parlez moins de bon
‘ : heur,

Je ne regretie point I3 cour d’'un Empersur.

e
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Tragédie. 19

Je vous ai confacré mes fentimens, ma vie}

Mais poar en difpofer attendez quelques jourss

Au crédic ¢'Orbaflan trop d'intérée vous lie:
Ce crédiv fi vanté doit-il durer toljours? _
M peut tomber 3 tout change : & ce héros peute

ctre
Seft trop tot déclaré vorre gendre & mon mai-
: tre,
ARGIRE

Comment ? que dites - vous?

AMENAIDE
Cette témérité
Eft peu refpectuente, & vous femblé une injute.
Je {¢ai que dans lescoats mon fexe plus flaté,
Dans vorre République a moins de liberté:
A Bizance on le fert$ ici la loi plos dure

. Veut de Pobéiflance, & défend le murmure.

Les Mululmans altiers, trop longtemps vos vaiile
queurs,

One changé la Sicile, ont endurci Yos mocuts §

Mais qui peut aitérer vos bontés paternelies ¢

ARGIRE

Vous feule, vous, ma fille, en abufant trop
; d'elles.

De tout ce que jentends mon elprit eft confus.
Yai permis vos délais, mais nan pas vos refus.
1.2 loi ne peut plus rompre un nceud fi légitime ¢
La parole efi donnde, y manquer eft un crime,
Vous me I'avez biendit, je fms né malheureug:
Jamais aueun fuccés n'a couronné mes veeuX.

¥ B2 Tous
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Tous les jours de ma vie ont été des orages:
Dicu puiffant ! détournez ces funcites prélages
Ecpuifle Amenaide, en formant ces liens,

Se préparer des jours moins criftes queles miens?

R s el ]
SCENE V.
AMENAIDE fule.

TAncréde, cher amant! moi jaurois la fai«

blefle
De trahir mes fermens pour ton perfécureur!
Plus cruelle que lui, perfide avec baffefle,
Partageant ta dépouille avec cet opprefleur,
Je pourrais. . .

S CENhaV] -

AMENAIDE, FANIE.
AMENAIDE

Vlens, approche, 6 ma chéreFanie:
Voi le traic déte(té quim’arrache la vie. :
QOtbaflan par mon pére eft nommé mon €époux!

FaA N1E :
Je fens combien cet ordre eft douloureux pour
: . yous.
Yai vii vos fentimens, j'en ai connu la for(f;
€
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Le fort n'eut point detraits, Ia cour n’eut point
: ‘d'amorce
Qui puffent arréter ou détourner vos pas,
Quand la route par vous fut une fois choifie, «
Votre cceur seft donné, c'eft pour toute la vie.
Tancréde & Solamir touchcs de vos appas,
Dans la cour des Céfars en fecret foupirérent 5
Mdis celui que vos yeux jultement diftingucrent,
Celui qui de-vos veeux devint le digne objet,
L¢ fera pour jamais; & puifque dans Bizance
Sur le fier Solamir il eut la préfcrence,
Orbaffan dans ces lieux ne pourra 'emportet §
Votre ame eft trop conftante.
AMENAIDE

i : Ah! tu n’en peux douter =

On dépouille Tancrede, on l'exile, on 'outrages

Ceft le (ort d’'un héros d’éere perfécuté §

Je fens que c'eft le mien de I'aimer d'avantage.
Ecoute § dans ces murs Tancréde eff regrette,;
Le peuple le chérit. . . .
FANTIE

Banni dans fon enfance,
De fon pére oublié, Ies faltueux amis :
Ont bientot a fon {ort abandonné le fils,
Peu de ceur comme vous tiennent contre 'abs

: fence 3

A leurs (zuls intéréts les grands font attachés.
Le peuple eft plus fenfible. ;

AMENAIDE
T - Hef-aufli plus jufte .
B3 e .
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S P ANTE :
Mais il ¢ft affervi: nos amis font cachéss
Aucun n’ofe parler pour ce proferit augufte,
Un Sénag Tyrannique ed ici tout-puiffant,

"AMENAIDE 3

Qui, je fgai qu'il peut roucquand Tancréde et

‘ ‘ abfent,
FANIE i

S'il pouvait & montrer, jefpérerals encore ¢

Mais il elt loin de vous, '

AMENAIDE. @
Jufte ciel, je timplore !
(@ Fanie,)
Je me confie a toiy Tancréde n'eft pas loin,
Et quand de P'écarter on prend Pindigne foin,
Lorfque la tyrannie au comble eft parvenue,

Heft teinps qu'il paraiffe & qu'on tremble & 4

vie,
Tancréde ¢lt dans Mefline. ., ,

FANTIE
Eft.i] vrai? juftes cieux !
Et cet indigne hymen eft formé fous fes yeux,
AMENAIDE

il ne le ferapas, « non, Fanie; & peut étre

Mes opprefleurs & moi nous n'aurons plus qu'un
maitre.,

Vien, = je t'apprendrai tout, ~— mais il faut
tout ofer §

i

Lgjoug ¢R trop honteuy, ma main dait le brifer 3 |

La

e o e o =
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La perfécution enhardicma faiblefle 3.

Le trahir eft un crime: obdir eft baflefle,

g'il vient, celt pour moi (eule;, & je I'ai mérités

Lt moi timide e(clave 2 {on tyran promiR,

Vi&ime malheureule indignement foumife,

Je mettrais mon devoir dans linfidélité !

Non, "amgur & mon fexe infpire le courage §

Creft & moi de hiter ce fortuné retour

£t il eft des dangers que ma crainte envifage,

Ces dangers me font chers, ils naiffent de l'a
: mour.

. Fin du prewier 4Ge, -

HxOE

LS i -
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e e

o o o
SCENE I
C AMENAIDE feule.

= H portai-j¢ mes pas ? — d'ou vient que je
ey S frifenne 2
Mol des remords ? — qui!moi? — le crime feu}
= = les donne.—
Ma caule eftjufte == cicux } protégez mes
defleins? o=
(a Fanie gui entre,)

Allens, raffurons-nous , — [uis-je en rout obéie?

FANIE
Vorreefclave eft parti, laletrre et dans fes mains,
A MENATDE
Il ek maitre, il eft vrai, du fecret de mavies s
Mais jeconnais fon zéle: il m'acoGjours fervie,
On doit toyt quelquefoix aus derniers des hy.
: mains.
N¢é d'ayeux Mufulmans chez les Syracufains,
Inftruic dans les deux loix, & dans le deux lan.
: £ages,

Du camp des Sarrazins il connait les pallages,
Etdes monts de 'Etna les plusfecrets chemins g
Ceft lui qui découvrit, par une courle utile,
Qug Tanorade en fecrer arrevi la Sicile;

A g e C'eﬁ

-
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C'eh Jai par quileciel veut changermes delting!
Ma lettre: par fes feins remife aux mains d'oa
_ Maure,
Dans Mefine demain doit étre avant lagrore, .-
Des Maures & des Gregs les beloins mutuels
Ont toljours gonferve , dans cette Jongue
; : guerre,
Une correlpondance a tous deux néceflaire;
Tant la natute unit les malheureux moreelsd 7

TP ANTDPES & ;
Ce pas eft dangeréux ; mais lenom de Tancrede,
©e nom fireédottable & quitout autre ceds, =~
Et’quw’iei nos tyrans ont toijours enhorreur,
Ce bequ nom que l'amour grava dans vaere
il ¥ e te b fis 2 I ceeur;
Neeft point dins cetre lettre & Taneréde adrefce.
Si vous l'avéz toljours préfent ala penfée; -~
Vous avez foa, 'da moins, le taire en écrivant,
At canip des‘Sarrazins voire letire portde, = &
Vainement ferait lue, on ferait arrétée. :
Enfin, jamais Tamour ne fut moins impradent,
Ne four mieux (€ voiler dans 'ombre du myltére,
Et-one fut plus hardi, fans tre téméraire.
Je ne puis cependant vous cacher mon effroi.
L n "AMENAILDE,
'L ciel julqu'a prélent femble veiller fur moig
1l raméne Tancréde ; & ta veux que je tremble?

i ot cop o FAINEE ‘
Helas! qu'en d'autreslieux (a bonté vous rafleni.
€385 ool wikgler W-gursgas sy & (blet

cidivi B 5' - La
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La haine & lintérét s'arment erop contre luig
Tout fon parei e taity qui ferafonappui?

AMENAIDE
3a gloire. Qu'il (e montre, il deviendra lemaitre.
Hn héros qu’on opprime attendrit tous les coenrsg
il les anime tous quand il vient i paraitre,
T aB AN 1B,
Son rival et 3 craindre.

AMENAILIDE
Ah ! combats ces terreurs,
Et ne m’en donne point. - Souvien-toi que ma
. mere.
Nous unit 'an & l'autre a fes derniers momens §
QueTancréde eft A moi yquw'aucune loi contraire
Ne peutrienf{ur nos veeux, & furnos lentimens;
H¢élas! nous regrettions cette Isle.fi funefte,
Dans le fein de la gloire & des murs des Céfars.
Wers ces champs trop aimés 3 qu'aujourd’bui je
détefte,

Nous tournions tritement nos avides regards,
Jétais loin de penfer que le fort qui m’obséde
‘Me gradat pout époux I'opprefleur de Tancréde,
Et que jaurais pour dot 'exécrable préfent
Des biens qu’un ravifleur enléve a2 mon amant,
1l faut I'inftruire au moins d’une telle injuftice ;
Qu'il apprenne de moi fa perte & mon fuplice,
Qu'il hire (on retour & défende fes droits.
Pour venger un héros je fais ce que jedois.
Ah! fi je le pouvais, j'en ferais davantage. HL |
Jaime, je crains up pére, & relpete fo&%scs

als



0 we

.
e

Se
Cs

t.

e

LA

Tragédie, 2%
Mais je voudrais armer nos peuples foulevés ,
Contre cet Qrbaflan qui nous a captives, A
D'un brave Chevalier fa conduite eft indigne
Intérefé, cruel, il prétend a I'honneur!
Ii croit d’un peuple libre écre le protedeurt
1l ordonne ma houte,, & mon pére lafigne:
Et je dois la fubir, & je dois me livrer
Au maitre impérieux qui penfe m'honorer!
Hélas?! dans Syracufe on hait la tyrannie §
Mais la plus exécrable, & la plus impunie,
Eft celle qui commande & la haine & I'amour
Et qui veut nous forcer de changer en up jour.

~ Le fort en eft jetté.

FANIE
. Vous aviez paru craindre.
AMENAIDE :
Je ne crains plus.
: FANILE i3
: On dit qu'un areét vedouté
Concte Tancréde méme eft aujourd’hui porté
1i y vade la vie aqui le veut enfraindre,
" AMENAIDE
Je le fgai, tmon efpric en fue épouvantcs

‘Mais 'amour eft bien faible alors qu'ilefttimide.

Yadore, tu le (gais, un héros intrépides
Comme lui je dois P'étre. :

FANIE
~ Unt loide rigueur
Contre vous , aprés tout , ferait-elle écouted
Pour effkayer ie peuple elle parait di&ée{;dﬁ
AME-
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AMENAIDE

Elle actaque Tancrede 3 elle me fait horreur 3
Que cetee loi jaloule eft digne de nos maitres?
Ce p’crait point ainfi que fes braves ancétres,
Ces:générenx Frangais, ces illufires vainqueurs,
Subjuguaient Mlalie, & conquéraient des ceeurs,
Oan aimait lenr franchife, on redoutaic lenrs
: : S armes;
Les foupgons n'gntraient point dans leurs efprics
; ; altiers.
L’honneur avaic uni tous ces grands Cheva-
BEELDE A0 yoxts ‘ liers ¢
Chez les feuls ennemis ils porcaient les allarmes 3
Ecle peuple amoureux de leur auatoricd ,
Combarraie pour leur gloire & pour fa liberté,

Ils abaiffuient les Grecs, ils triomphaient du

Maure.

Aujourd’hui je nevois qu’'un $énat ombrageux,
Todjours en défiance, & todjours orageux,
Qui. lui- méme fe craint, & que le peuple ab-

= ' . : horre,
Je ne fzai f mon ceeur eft crop pleinde fes feux.
Trop de prévention peuc- étre me poflédes
Mais je ne puis fouffrir ce qui n'eft pas Tancrédes
La foule des humains n’exifte point pour moi §
Son nom feul en ces lieux diffipe mon effiof,
Et tous (es ennemis itritenc ma colére.

SCE-

e
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S CENE [Teres

AMENAIDE; FANIE, fw Ie devant,
ﬁRGlRE les Chevahels au fond.

ARGIRE.

( :Hevaliers , == je fuccombea cet excés d’hor=
reur,

Ah! ; ‘efpérais du moins mourir fans deshonneur,
(4 [a fille avec des [anglots witlés de colére.)
Retirez vous, — fortez.

“AMENAIDE
Qu’entends-je! vous ? mon perei’

ARGIRE ’
Moi, ton peére! — eft-ce 4 toi de prononcer ce
; , nom,
Quand du trahis ton fang, ton pays, ta-miifon
AMENAIDE (faifunt un pas appuyée fur
s koo Fanie.)
Je fuis perdue! . .,
' ARGIRE
Arréte.. .. ah ! trop cchere vl&lme,
Qu’as-tu fait .. .

AMENAIDE (plmm’m.)
Nos malheurs. .

ARGIRE
PIeures tu fur ton cnme?
AME.




Tancréde, -
A ME DA BB B |

Je ten ai point commis,
' AKGIKE |
Quoi! tu démens ton feing?
AMENAIDE.

ARGIRE

Tu vois que le crime eft erit de ta mai;,
Tout fert 2 m'accabler, tout fetta te confondrey
Ma fille ! ~ il eftdonc vrai? — tu n'ofes me rde
; pondre !
Laiffe au moins dans le doute un pere au defes
: : {poir,
Y'ai vécu trop longtemps, ~~qu'as-tu fait?. .. |
AMENAIDE ; -
I Mon devoir,
Aviez-vous fait le votre? :
‘A RGIRE

Ah! c’encft trop, cruelled
Ofes-tu te vanter d'éere fi criminelle?
Laiffe-moi, malheureule ! ote-toi de ces lieax s
¥a, fors, == une aucre main fgaura fermer mes
. yeux,

Non. . .

AMENAIDE (fort , prefque evanonic entre les
bras de Fanie.) |

Je me meurs i oo |

SCE-
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S CeE Nkl

ARGIRE, les Chevalicrs.

ARGIRE

MES amis , dans une telle injure, =
Aptéds fon aveu méme, — aprés ce crime afe
freux , —

‘Excufez d’un vieillard les fanglots douloue

reux. —
Je dois tout & I'Etat, — mais tout & la nature,
Vous n’exigerez pas qu'un pére malhéureux
A vos féveres voix méie fa voix cremblante,
Amenaide, hélas! ne peut éure innocente
Mais figner a la fois mon opprobre & fa mort,
Vous ne le voulez pas, — c*¢ft un barbare efforts
La nature en frémit, & j'en {uis incapable,

LOREDAN,
Nous plaignons tous, Seigneur, un pére refpes
o &able

- Nous fentons a bleflure, & craignons de aigrirg

Mais vous-méme avez vii cecte léttre coupables
L’¢fclave 1a portait au camp de Solamir;
Aupres dece camp méme on a furpris le traitre :
Et Iinfolent Arabe a pi le voir punir
Ses odieux defeins n'ont que trop 130 paraitre,.
L’Etat était perdu. Nos dangers, nos (ermens
Ne fouffrent point de mous de vains menage.-
mens,
Les
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Les loix n’écoutent pointla piic-paternelies =3
L’Etat patle, il [uffit. :
A R. G I R Eé

Seigneur, je vous entendds |

Ye (cai ce qu'on prépare & cette criminelie§
Mais elle ¢rait ma fille; = & voila fon époux, «==
Je céde a ma douleur, — je m’abandonne a
= e _ Vous. —
11 ng me refte plus qu'a mourir avant elle.(il fore.)

R el ' 3]
S CENE 1V,
LES CHEVALIERS.
CATANE

DEia de Ia faifir Pordre eft donné pat hous,
Sans douteil eft affrenx de voir tant de noblefle;
Les graces, les attraits, Ia plus tendre jeanefle g
L’efpoir dedeux mailons, le deftin le plus tean;
Par le derdier fuplice enfermes au tombeau.
Mais telle eft parmi nous laloi de.'hymenée, «
C'eft la Religion lachement profanée ,
Ceft la patrie enfin que nous devons venger,
L’infidéle en nos murs appelle I'étranger !
La Grece & la Sicile ont wii des citoyennes
lginongant a leor gloire, au titre de chrétiennesy
Abandonnet nos loix pour ees fiers Mufulmans;
Vainqueurs de tous cotés, & partout nos tyranss
Mais que d'un Chevalier la fille refpectce,

e (alp




Tragédie. 83
(4 Orbaffan.)

Surle point d'€tre a vous, & marchant a Pautel ,
Ex¢cute un complot @ lache & (i cruel!

De ce crime nouveau Syracufe infectée,

Veut de notre juftice un exemple cernel,

LOREDAN,

Je bavoue en tremblant: fa mort eft Iégitime,
Plus {a race eft illufire, & plusgrand eft le cria
me.
On ftait de Solamir Iefpoir ambitieux ;
On connait fes defleins, [on amour téméraire,
Ce malheureux talent de tromper & de plaire,
D’impofer aux efprics, & d’¢blouir les yeux.
C’eft alui que sadrefle un écric (i funefie,
Régnez dans nos Btats ! Ces mots trop odieux
Nous révelent affez un complot manifefte.
Pour Ihonneur d’Orbaflan je (uprime le refte §
Il nous ferait rougir. Quel ¢ft le Chevalier
“Qui daignera jamais , fuivant I'2ntique ufage,
Pour ce coupable objet fignaler fon courage,
Et hazarder [a gloire a la juftifier ?

CATANE

Orbaflan, comme vous nous {entons votre ina
_ jure,
Nous allons I'effacer au milieu des combats,
Le crime rompt'hymen. Oubliez le parjures
Son fuplice vous venge, & ne vous fléurit pas.

: OREBASSAN,
I} me confterne, au moins: coupable ou fidele,
s C Ma




- Taneréde,

Ma main lui futpromis: — on aproche, = c'eft
, elle,

Qu'au f&our des forfaits couduifent des fol-
dats,—

Cette honte m'indigne autant qu'elle m'offenfe s |

Laiflez-mot lai parler,

I e, S T,
SCENE V. |
Les Chevaliers fur le devant, AMENAIDE
au fond entourée de Gardes.
AMEN A IDE dans le foud,
O Célefte puiflance '

Ne m'abandonnez point dans ces momens af-

: freux.

Grand Dieu! vous connaiffez I'objet de tous
mes Veeux,

Vous connaiffez mon cceur § eft-il donc {i cou.
pable!

CATANE
Vous voulez voir encor cet objet condamnable?
ORBASS AN
Qui, je le veux, —
CATANE
Sortons, parlez-lui, mais fongez
ue les loix, les autels, 'honneur font outrageéss

Syracufe a regret exige une victime,
OBR-
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‘ORBASSAN

TJe Fefcai comme vous : un méme foin m'anime,

Eloignez-vous, foldats,

o iy i i )
SCEENT VL
AMENAIDE, CBRASSAN.
AMENAIDE,

: @[I’orﬂz-vous attenter?
A mes derniers momens venez-vous inlulter?

ORBASS AN

Ma fierté julques-la ne peuc Cere avilie.
~ [ vous donnais ma main, je Yous avais choifie,
Peut-¢tre Tamour méme avait dicté ce choix,
Je ne fgai fi mon cceur s'en fouviendrait encore,
Qu il et indigné d'avoir connu des loix3
Mais il ne peut foufirir ce qui le deshonore.
Je ne veux point penfer qu'Orbaflan foit trahi
Pour un chef éeranger, pour un chef ennemi,
Pour un des ces ryrans que notre culte abhorres
Ce crime eft trop indigne, il elttrop inounig
Et pour vous, ‘pour 'Etat, & furtout pour ma
gloire,
Je veux fermer les yeux; & préiends ne rien
. croire.
Syracuft apjourd’hui voit en moi votre époux,
Ce tirre me fuffit ; je me refpecte en vous; :
Ma gloire eft offen(¢e, & je prends [a défenle,
: Lo o ea Les
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Les Loix des Chevaliers ordonunent ces coms
bats 3

Le jugement de Dieu* dépend de notre bras}

Cleft le glaive qui juge, & qui fait I'innocence,

Je fuis pré.
AMENAIDE
Vous?
OBRASSAN,
Moi feul: & jofe me flater
Qu'apres cette démarche, aprés cette entreprife,
(Qu'aux yeux de tout guerrier mon honneur
‘ autorife )
Un cceur qui m*rait du, me fcaura mériter.,
Je n'cxamine point {i votre ame furprife
Ou par mes ennemis, ou par un {¢ducteur,
Un moment aveuglée efit unmoment d’erreur,
Si votre averfion fuyait mon hymenée.
Les bienfaits peuvent tout {furunc ame bien ndes
La vertu s'affermic par un remord heureux.
Je fuis {iir en un mot, de 'honneur de tous deux,
Mais ce w'eft point affez: jai le droit de préten-
dre
{ Soit fierté , foit amour) un [entiment plus tens
dre,
Les loix veulent ici des fermens folemnels;
Jen exige un devous, non tel que la contrainte
En diQe 2 1a faiblefle,, en impofe 2 la crainte,
Qu’en fe trompant (0i-méme on prodigue aux
autels.
A ma franchife alciere il faut parler fans feinte:
Pro.

i * On fcait affez qwan appellait ses sembats le jugemens dé
e,
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Prononcer, Mon cceur s'ouvre , & mon bras eft
> ; armié §
Je petix mourir pour veus;— mais je dois t?.crs-
: aimé,
AMENAIDE
Dans 'abime effroyable o1 je fuis defcendue,
A peine avec horreur a moi-méme rendue,
Ceft effort généreux, que je n'attendais pas,
Porte le dernier coup 2 mon ame éperdue,
Ec me plonge au tombeau qui s'ouvrait fous
mes pas.
Vous me forcez , Seigneur, 2 la reconnaiffance,
Et tour prés du (€pulcre ol I'on va m'enfermer,
Mon dernier fentiment eft de vous eftimer, .
- Connaiffez-mei; fgachez que mon cceur vous
oftente 3
Mais je n’ai point trahi ma gloite & mon pays;

" Je ne vous trahis point ; je n'avais rien promis.

Mon ame envers la vorre eft aflez criminelie
Sachez qu'elle eft ingrate, & non pas infidele.
Je ne peux vous aimer; je ne peux a ce prix
Accepter un combat pour ma caufe entrepris.
Je fcai de vorre loi la dureté barbare,
Celle de mes tyrans, la mort qu’on me prépate.
Je ne me vante point du faftueux effore,
De voir fans mw’allarmer les appréts de ma
, : Mo § ~=
Je regrette la vie, — elle dut m'étre chére;
Je pleure mon deftin, je gémis fur mon pere.
Mais, malgré ma faiblefle, & malgré mon effroi?
Je ne peux voustromper 3 n'attendez rien de-moi’
53 Je
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Je wous parais coupable aprés un tel ovtrazes

Mais ce cozur , croyez-moi, le fersit davantage ,

Si jufqu'a vans complaire il pouvait s'oublier,

Je ne veux (pardonnez 2 ce trifte langage )

De vous, pour mon époux, ni pour mon Che.

' -valer,
Yaipronencé 5 jugez; & vengez vorre offenfe.
ORBASS AN,

Je me borne, Madame, 4 venger mon pays,

A dédaigner l'audace, 2 braver le mépris ,

A loublicr, Mon bras prenait votre défenfe.

Mais quitte envers ma gloire aufli - bien qu'en-

VErs vous,

ge ne fuis plus qu'un Juge a fon devoir fidele,
oumis a laloi feule, infenfible comme elle,

Er qui ne doic fentir ni regrees ni courroux.

I 5o <o o o) 5 )
SCENE VIL

AMENAIDE, — Soldats daus Penfons
e coment.

of ‘2l donc di&té larrét, — & je me facrifie! —
Otot feul des bumains qui méritas ma foi,
Tol pour qui je mourrai, pour quijaimais la vie,
Je fuis donc candamnée! — QOui, je le fuis pour
: tai g
Allons, je Lai voulu3— mais tant d’ignominie 3
Mais un'pére accablc dont les jours vont finir!
£ Des
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Desliens, desbourreaux,—ces appréts d’infamie!
O mort, freufc mort! puis-je vous foutenir!
Tourmens , trépas honteux, ~-toutmon coura.
ge cede,
~—Non, il n’eft point de hoate en mourant pout
. Tancrede.
On peut m’oter le jour, & nonpas me punir.
Quoi! je parois trahir mon peee & ma parrie?
Je les fervais rous deux, & tous deux m’ont fié.
& . tries
Et je n'aurai pour moi , dans ces momens d’hats
3 J reut,

Que mon feul témoignage; & la voix ‘de moRr

. cceur!
{ a Fanie qui ¢utre.)
Quels momens pour Tancrede? O ma chere
Fanic, .
( Fanie lui baile la main en plearant, & Aménaide
Fembrafle.)
La douceur dete voir ne melt donc pointraviel
F ANTE
Que nie puis - je avant vous expirer en ces lienx!
“AMENAILIDE :
Ah ! —je vois Yavancer cesmonfires edieus, ..
( Les Gardes gui'étaimt dawis le foud s'avancens
: . pour Z)zﬂ’r'mennx.)
Porte un jour au héros a qui j'¢tais unie,
Mes derniers fentim ens’, & mes derniers adieux,
Fanie 3~ il apprendra fi jemourus fidele; :
Je coliterai du moins des lapmes a fes yeux
1l povrrame venger : —ma mart. et moins croels

Fin du fecond Atte. le.




40 Tancride, |
B e
ACTE I

SCENE T =
Le Yhéatre reprefente la place publigne on font plu-

fres & les boucliers des Chevaliers ; fur les devant
il y a une coloume fams Bouclicrs, ‘

TANCREDE fiivi de dewx Feuyers qui
portent fa lance, fonécu &Sc. ALDAMON,.
TANCREDE

R chere!
.| Quavecraviflement je revois ce (¢jour!
. Cher&brave Aldamon, digne ami de mon pére,
o - i C'eft toidont I'heareux z&le a fervi mon recour,
S Que Tancréde eft heureuy ! que ce jour m'eft
g profpére !
Tout mon forteft changé, Cher ami je te dois
Plus que je n'ofe dire — & plus que tu ne crois,
ALDAMON.
Seigneur, c’clttrop vanter mes fervices vuigais
: res ,
Et ¢eft trop relever un fore tel que le mien ;
Je ne fuis qu'un foidat, un fimple citoyen,..

TANCREDE
Jele fuis comme vous : les citoy=ns font fréres,
Al

fenrs Colonnes , aux quelles font attachés les chif- |

L ATcus les caurs bien nés, que la patrie eff |

N I P e Py ¥
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. ALDAMON,
Deux ans dans I'Orient fous vous jai combatu ]

' Ve vous vis effacer I'éclat d= vos ancétres;
: 3

Vadmirai d’affez prés votre haute verta; -

| Ceft-la mon feul mérite: élevé par mes maitresy

N¢ dans votre maifon je vous fuis affervi.

: Jedois.. v

TANCREDE P
Vous ne devez étre que mon ami,
— Voili donc ces remparts que je voulais défens’
dre;

Ces urs tojours facrés pour le cceur le plus
i ; tendre,

Ces murs qui m’ont vit maitre, & dont jefuis

: bauni!
— Appren-moi dans quels lieux refpire Aménais
ALDAMON

Dans ce palais antique ou fon pére rcfides
Cette place y conduit ; plus loin vous contems«
plés
Ce tribunal augufte, ot I'on voit affemblés)
Ces vaillans Chevaliers, ce Sénat intrépide;
Qui font les loix du peuple & combatteat pout
lui;
Ecqui vaincraient tolijours le Mufulman perfide,
S'ils ne s'éraient privés de leur plus grand appui,
Voila leurs bolicliers, leurs lances, leurs devifes,
Doat la pompe guerriére annonce aux nations
La fplendeur de leurs faits, leurs nobles entre-
prifes.
Cs Vo-




42 Tancréde,

Votre nom leul ici manquait 4 cesgrands noms. |
' TANCREDE o
Que ce nom (ot caché, puis qu'on leperfécute; |
Peur-Etre en d’autres licux il eflt eélebre aflez. ||

(afes Eouyers,) 4 |

Vous, qu'on f{ufpende ici mes chiffres effagds g}

Aux fureurs des partis qu'ils pe foient plus en|

: ‘ o bute s
Que mes armes fans faite, embléme ces dous |
S5 lews,

Telles que je les porte an miliea des bataillesy
Ce fimple bouclier, ce calque fans couleurs,
‘Sotent arcachés fans pompe a ces triftes murails
: les
( Les Ecuyers [ufpendens fes armes anx places wides , |
au wilien des autres trophéss. )
Confervez madevile, elie eft:'chére a mon coeurs
Eile a dans mes combats loutenu ma vaillance,
Elle a conduit mes pas & fait mon efpcrance
Les mots en font [acrésy ¢’eft, Pamonr & Fhons

neur.
Lorfque les Chevaliers defcendront dans Ia
place,
Vous direz qu'un guerrier, qui veut Ttre in-
_ : connu,
Pour les {uivre aux combaes dans lears murs eft
: : venu

Ecqu'a les imiter il borne fon audace.

(& dldamon, ) :
Quel eft leur chef, ami?
AL-

C

P S v S N s N

e m. e Eumad Rl




i Tragédie. 43
e ALDAMON ‘
o Ce fut depuis trois ans, -
¢;1 Comme vous Pavez fgu, le refpectable Argiee.
o TANCREDE (dparte
| Pére d'Aménaide! . ..

ALDAMON
| " On le vit trop longtemps
us| Succomber au parti dont nous craignons I'eme

e : pi[eo
s | Il reprica lafin fa julte autorité :

On refpeéte fon rang, fon nom, fa probites
ila| Mais 'age Paffaiblicj Orbaffan lui fuccede,

' TANCREDE

Orbaflan! Pennemi, Poppreffenr de Tancrede!
rs | Ami, quel eft le bruic répandu dans ccs lieux?
e, | Ah! parle, eft-il bien vrai que cet audacieuxy
: D'un pére trop facile ait furpris la faiblefle,
e Que de fon alliance il ait eu lapromefie,

Que {ur Aménaide il aic leve les yeux,
ta | Quil aic ofé prétendre a s'unir avec elle?

ALDAMON

Hier confufément j'en appris la nouvelle.
&  Pour moi, loin de la ville, établi dans ce fort,
Qu je vousairegu , grace a mon heureux fort,
A mon polte actaché, javofirai que jignore
Ce quon a fait depuis dans ces murs que jabe
- horres
On vous y prefécutey ils font affteux pour moi
T

-

E

:
|
!
|




Tancréde ,

TANCREDE  Par
Cher ami, touc mon cceur s'abandonne 2 tafoil An
Cours chez Aménaide, & parais devane eile: | QU
Di-lui qu'un inconnu brulant du plus beaa zéle,
Pour P’honneur de fon (ang, pout fon auguftel Lo

nom:, - ¢

Pour les profpérités de {2 noble maifon , ' De

Attaché dés 'enfance a (a mére, 2 (a race, Ay

D'un entretien fecrer 10i demande la grace, | % .

ALDAMON, Q

Seigneur, dans fa maifon Peus todjours quelque! Q
acces,

Ony voit avec joie, on accueille, on honore, Q
Tous ceux qu'a votre nom le z¢le attache enco. x
: : : Ie, | 1
P1dt au ciel qu'on eut v le pur fang des Frangais| %
Uni dans la Sicile au noble fang d’'Argire!
Quelque (oit le defitin, Seigneur, qui vous in-| A
. fpire, A
Puifque vous m’envoyez, je réponds du fucees, L
B i . 7

SCENE IL g
ITANCREDE, tes Ecuyers au fond, o

IL fera favorable : & ce ciel qui me guide,

Ce ciel qui me ramene aux pieds d’Aménaide

Et qui dans tous les temps accorda (2 faveur

Au vcritable amour, au véritable honaneur,

Ce ciel qui m'a conduit dans les tentes du gla ure;
ar-
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Psrmi mes ennemis foutient ma caufe encore.
foit Aménaide m'aime, & fon coeur me répond
+ | Que le mien dans ces licux ne peut craindre un
ale, . ; affroat.
1ftel Loin des camps des Céfars, & loin de Pillirie,
, | Je viens enfin pour ellcau [€in de ma patric,
. De ma patrie ingrate, & qui dans mon malheur
' Aprés Am¢énaide eft fi chére 2 mon coeur!
| Jarrive 3 un autre ici I'obtiendraic de fon pére?
| Et fafille & ce point aurait pi me trahir!
| Queleft cet Orbaflan? quel eft ce témcraire?
19€} Quels font donc les exploits dont il doit s'aps
S : plaudir?
b Qu’a-t-il faic de fi grand qui le puiffe enhardic
€o-| A demander un prix qu’on doit a la vaillance,
* . Qui des plus grands heros ferait la récompenfe,
fe Qui m'appartient du moins par les droics de l'a.
s “mour?
i} pvant-de me 'Oter il m’otera le jour,
s | Aprés mon trépas méme elle ferait fidele,
€S | L'opprefleur de mon fang ne peut régner fur
R ellez
Oui, ton cceur m'eft connu § je n'en redouterien,
- Ma chére Aménaide, il eft tel que le mien,
Incapablg d'effroi, de crainte & d'incon{tances

¢ ) : S CE'




46. Fancréde,

(R i e ) s ﬂ

SCENE IIL
TANCREDE, ALDAMOYN,
TANCREDE,

|
&
|
:

AH! trop heareuxami, tu fors de fa préfencej|

Tu vois tous mes tran(porzs axlons, condui mes

pas.
ALDAMON,

Vers ces funeltes lieux, Seigneur, n’avancez pas.

TANCREDE

Que me dis-tut les pieurs inondent ton vifage |

ALDAMON.

Ah! fuyez pour jamais ce malheureux rivage

Apres les attentats que ce jour a pioduits,
Je v’y puis demcurer , tout obfcur que je {uis.

TANCRED E
Comment:..,
ALDAMON,
Portez ailleurs ce courage fublime,
La gloire vous attend aux tentes des Céfars.
Elle n’eft point pour vous dans ces affreux reme
parts,
Fuyez, vous n'y verriez que la honte & le crime.
TANCREDE,
De quels traits inouis viens-tu percer mof
ceeur !
Qu'as- tu vii7 que t'a dit? que fait Aménaide?
Al-
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68 iR LD AMON. -
| Yuitrop vl vos defltins., . Oubliez.la, Seigneur
f TANCREDE
| Ciel! Orbaflan Pemporte, Orbaflan! 12 perfide
E L’ennemi de fon pére, & mon perfécuceur !

ALDAMON,
;ce,\ Son pére a cé matin figné cet hymenee,
nes. Etla pompe fatale en crait ordonnée, , .,

= TANCREDE
Et je ferais témoin de cet exeés d’horrent !

ALDAMO N
i Votre dep{)ulilc ici leur fur abandonnde.
3€ 1 Vos biens ¢taicat fa dot. — Un rival odieux;
| Seigneur, vous enlevait le bien de vos ayeux,

25 TANCREDE
Lelache! il m’enlevait ce qu'un héros méprife.
| Aménaide, 6 ciellen fes mains el remifes
Elleeft a lui ?
ALDAMON. |
v Seigneur, ce font les moindres coups,
1€, Que leciel irrité vient de lancer fur vous,
: T ANCREDE,
M -Achéve donc, cruel, de m’arracher la vie,
Agheve, — parle, — hélas!
: ALDAMON
on Elle allait €tre unie
| Au fier perfécuteur de vos jours glorieux,

2 - Leflambeau de 'bymen s’allumaic en ces lieux,
| Lorle

as,|

ne.




43 Tancréde, |
Lorfqu'on a reconnu quelle eft (2 perfidies f
Ceft peu davoir changé, d'avoir trompé vob |
- ' . voeux, |
L'infidéle Seigneur vous trahiffaic tous deux. !

TANCREDE

ALDAMON. |
Pour une main ¢trangére, ennemie, |
Pour l'opprefleur altier de nétre nation,
Pour Solamir,
TANCREDE

O Ciel! 0 trop funefte nom!
Solamir! .. . dans Bizance il foupira pour elle,
Maisil fut dédaigné, mais je fus fon vainqueur;
Elle n'a pQ trahir {es fermens & mon coeur}
Tant d’horreur w'entre point dans une ame fi

belle,

Pour qui ?

Elle en eft incapable,

ALDAMON.
A regret j-ai parlé ¢
Mais ce fecret horrible eft par tout revélé

TANCREDE
Ecoute , je connais 'envie & Pimpofture : .
Eh! quel cceur généreux échape a leur injure! |
Profcric dés mon berceau, nourti dans le mal-|
heur, |
Moi tofjjours éprouvé , moi qui fuis mon ouvras |
. £,
_Quid*tats en ¢tats ai port¢ mon courage
Qui partout de I'envie ai fenti la fureur, .
G

b
i
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Depuis que_j¢ fuis né, J'ai v0 1a calomnie
Exhaler les venins de fa bouche i impunie,
Chez les Renubucams 5 comme a la Cour des
Rois
Argire fut longremps. acchc par.(a voix;
11 foufftric comme moi} cher ami, je m’abufe,
Qu-ce monfire od}éux régne dans Syracufe,

- Ses ferpens. fontnourris de ces mortels poilons,

ae dans les: cocurs. trompés jetent les factions,
De l'efprit de parti je f¢ai quélle eff la ragey .
L’augufte Aménaide ea ¢prouve loutrage.

Entrons: je veux la voir, 'entendre,, & m'éclai-

T ,‘ rer.
ALDAMON, :

Ah! Seigneur, artCtez; il faut donc tout vous

dire ,
On Parrache des bras du malheureuxArgire,
Elle eft aux fers.

T ANCRIE D E.
L Qulenteads je ?

ALDAMON.
; ‘ ~ Ec l'on va la livrer,
Dans cette place méme, au plus affreux fuplice,
 T“A'N ©RED E
Aménaide !
ALDAMON
‘Hélas! i ¢cft une jultice,
Elle et bxen odicule ; onofeen murmurer,
On pleure, mais, Scxgneur on fe borne a pleus

rer,
D i TAN-




50 Tancréde , |
TANCREDE,

Aménaide! 6 cieux!,,, croi-moi, ce {'acriﬁ'ce,i
I

Cet horrible attentat ne s'achévera pas.
ALDAMON.

Le peuple au tribunal précipite fes pas 3
1l fa plaint, il gémit, en la nommant perfide § |
Et d’un cruel [pectacle indignement avide, =~ |
Turbulent, curieux avec compaflion,
11 s’agite en tumulte autour de la prifon.
Etrange empreflement de voir des miférables!
On hate en gémiffant ces momens formidables.
Ces portiques, ces licux que vous voyez de-
ferts,.
De nombréux citoyens feront bientot couverts:
Eioignez - vous, venez.

TANCREDE

_ uel vieiltard vénérable
Sort d'un temple en tremblant, les yeux baignes
de pleurs?
Ses fuivans confternés imitent fes douleuts.

_ ‘ALDAMON,
Ceft Argire, Seigneur, ceft ce malheureux |

PEre. .
TANCREDE

Retire. toi, — furtout ne me découvre pas. |
Que je le plains ! '

SCE-
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Tragédie. 5T
SCENE 1V, T
ARGIRE dansun des cotés dz la Scéne,

TANCREDE fur le devaut, ALDAMON

loin de lui dans Uenfoucement.
‘ ARGIRE

O Ciel ! avance mon trépas
QO mort! vien me fraper, c'eft ma fcuic priére!
TANCREDE i
Noble Argire, excufez un de ces Chevaliers
Qui contre le Croiffant déployant fear bannié-

e,

Dans de i faints combats vont chercher des
lauriers,

Vaus veyez le moins grand de ces dignes guer-
_ riers,

Je venais, — pardonnez — dans ['état ol vous
; gtes,

Si je méle 2 vos pleurs mes larmes indifcrettes,

ARGIRE
Ah! vous €ces le feul qui m’ofiez confoler,
Tout le refte me fuit, ou cherche & m'accabler,
Vous-méme, pardonnez & mon défordre extréa
me.

A qui parlai-je? hélas! ;
: TANCREDE
Je fuis un éctranger,
D2 Plein
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‘Plein de refpe@ pour vous, touché comme f
: ; _ vous-méme, |
Honteux & frémiflant dg vous interroger,

_Malheareux comme vous, — Ah! par piti€, —
T B de grace; |
the feconde fois excufez tant d'audace. l
Eft-il vraiz — votre fille! — eft-il poflible? — [
ARGIRE ‘

: Hélas !
1t eft trop vrai, bientdt on laméne au trépas, |

TANCREDE
Elle eft coupable?

ARGIRE (avee des foupirs ¢ des plears.)
Elle eft... la honte defon pere!l .
TANCREDE

Votre fille!., . Srigneur, nourri loin de ces lieux,

Je penfais, fur le bruicde fon nom glorieux,
ue (i1a vertu méme habitaic fur la terre,

Le coeur d’Aménaide érait fon fanétuaire,

Elle eft coupable! 6 jour! 6 déteftables bords!

Jours 4 jamais affreux ! :

ARGIRE ]
Ce que me défelpere,
_Ce qui creufe ma tombe, & ce qui chez ies |
morts
Avec plus d’amertume encor me fait defcendre,
C'elt quelle aime fon crime, & qu'elle elt fans ’
remords.

Aufli, nul Chevalier ne cherche a fa défend{e:
: ‘ Ils

Pumil £ TSl
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Iis.ont en gémiffant (igné Uarrét mortely oo s
Ft malgré notre ufage antique & folemnel,
Si vanté dans PEurope & fi cher aucourage, "
De défendre en champ clos le [exe qu'on outras
: i : apy s % 8‘%
Celle qui fue mafille, @ mes yeux va périr,

Sans trouver un guetrier qui I'ofe fecourir,

Ma douleur s'en accroit, ma honte s’en augmen-
¢ : .\ : tess
Tout frémit, tout [& tait, aucun ne fe préfente.

TANCREDE
Il en préfentera: gardez-vous d’en douter,

KGR e i e
De quel efpoir, Seigneur; daighez-vous me fia

tere
TANCREDE.
Il s'en préfentera’; — non pas pour votre fille;~
Elle eft loin d'y prétendre & de le.mériter; —
Mais pour I'honneur facré defawnoble famille
Pour vous, pour vore gloire, & jpout vOIre
it o
; "ARGTRE

Vous rendez quelque vie a ce.coeur abattu,
Eh! qui pour nous défendre entrera dansla liced
Nous fommes en horreur, on eft glaeé d’effrois
Qui daignera. me tendre upe main protectrice ¢
Je n'ofe m’en flater: — qui combatrra? e
‘T AN CREDE
% ~+ Qui? moi,
Moi, dis-je; &ifileciel féconde ma vaillanee 5

D3 Je




Tancréde ,

Je demande de vous, Seignenr, pour récompeéne |

: fe 97 ‘
De partir & Finftant fans étre retenu, !
Sans voir Aménaide, & fansétre connn,

ARGIRE e
Ah! Seigneur, ceft le ciel, deft Dieu qui vous | I
: envoye. | ¢
Mon cceur trifte & fictri ne peut godcer de joie;
Mais je fens quej'expire avec moins de douleur.
Ah! ne puis-je feavoir a qui, dans mon malheur,
Je dois tant de refpe@ & dereconnaiflanced |
Tout annonce a mes yeux vatre haute naiffance.
Helas! qui vois-je en vous?
TANCREDE,
Vous voyez un vengeur.

KWW@ |
SCENE Vv
ORBASSAN, ARGIRE, TANCREDE, |

Chevaliers, Suite,

ORBASSAN (4 drgire.)

Y ]

'Etat eft endanger, fongeons 3 lui, Seigneur.
Nous prétendions demain forrir de nos muraile |
* les 3
Nous fommes prévenus, Ceux gui nousont tras |
his, |
Sans doute avertillaient nos cruels ennemis,
S0-
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Solamir veut teater le deftin des batailles 5
Nous makcherons a lui,  Vous, {i vous m'en
o L Lt e . Croyez,
Dérobez & vos yeux un fpeftacle funefte,
Infuportable, horrible , 2 nos fens effraycs,
Comes R RERGURERGE T

11 fuffit, Orbaffany tout l'efpoir qui merefte,
Ceft dialler expirer au miliea des combats.

- (montrant Tancréde ) :
Ce brave Chevalier y gnidera mes pas;
Et malgré les horreurs dont ma race clt fiétrie;
Ye périrai da moins en {ervant ma patrie.

ORBASSANs . . ¢
Des fentimeas i grands font bien dignes de vous,
Allez, aux Mufulmans portez vos derniets coups,
Mais avant tout, fuyez cet appareil barbare,
Si peu fait pour vos yeux, & déjaquon prépares
On approche, e
» ARGIRE,
Ah! grand Dieu. - ,
GRS S AN IR
g : Les regards paternels
Doivent (e détourner de ces momens cruels,
Ma place me retient; & mon devoir (éveére
Veut qu'ici je contienne un peuple téméraires
L’inexorable loi ne fgait rien meénager:
Toute horrible qu'elle eft, je la dois protéger,
Mais vous qui n’avez point cetafireux miniftcre,
Qui peut vous retenir 2 & qui peut/vous forcer
A voir couler le fang que laloi va verfer?
On vient; €loignezs vons, s 50018 Siuul s
D4 TAR.




56 ~ + Tameréde 5
TA\T CREDE(@/ITWN’)

Non, demeurez monrpére, | |

. O RBASS A N
Eh qui donc ¢ &tes « vous?

TA\TCREDE

‘Vpuire ennemi,lsSeigneut,
L’ami de ce vieillaydy peut-curg {onvengeur'

Pcut crre aucant que vousa l Etat ncccﬂanre

E G e PP ]

SCENE VI

¥

Ea Scéne souvre; ' on voit ﬁMENAIDE? :

au_ milicy, des Gardes y les Clidvitiers ; Te &

Peuple. remp Mmt la_pt acc.
AR GIRE (31”(:;26;6(19)

GEnereux mconnu daignez me Foutemr'
Cachez- moi ces ob;ecs, — c’elt ma fille elle-
: . MEMEs .
TANCREDE. i
Quels momens pour tous trois !

el M ENAIDE |
O jultice fupréme !
Ton qui vois le paﬂ'e le prelenc,:Fayenir,
Tu lis feule ¢n mon caeur ; toisfeule es ¢quiti-
: ble. .
Desproﬁmes humams la foule 1mprmyabie

Par-
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Parle & joge enaveugle, & condamneau hazard.
. ~Ehevaliers, Citoyens ,. vous.qui tous-avez,
SO 3 part
Au fapguinaire-arrét portéicontre ma Vit - « |
Ce n'eft pas-devant vous que je me julbifiec oy
Que ee ciel qui;m’entendy: juge gntre vous &
53 ' moi.
Organes-odienx:d’'on jugemensiinique, nr
Oui; je vous outrageais , jai trahi votre loig
Je Pavais enhorreur; elle:¢fait syrannique. . ;.
Qui, joffenfais mn pére,. il a forcé mes, VoEuxy
Yoffenfais Orbaflan;, qui fier &rigouteux, o7
Prétendait fur mon-ame ube ;infulte puiflancer
Citoyens,.fi la mort eft dde 2:mon offenle, .

- Frapez ;. mais! écoutez ; fachez tout mon mal-*

£ heury: 1
Qui va répondre d:Dieu, parle aux hommes
e S o fans peur,
Et vous, mon.pere, & vous, témeins.de mon
F e R Y it luplics s
Qui ne deviez pas I'étre; & de quila jultice”
Sili L vl appercenant Taneréde,. .; :
Auraic pu... Ciell.6cicl! guivois je 2 s cotes 2
Bt soe il cojerme menes . s s
; ( elle.tombe éognouiz entre los gardes.)
T ANCREDE:
1045 B {2 : Ah ! ma feule préfence,,
Eft pour elle un reproche! il n’importe, — ara
; : . seo fis rotez,
Miaiftres de la mort, fufpendezla vengeance;
&reétez , citoyens; fentreprends fadétente i
'- ‘ Ds Je




Taneréde )

Je fuis fon Chevalier, Ce pére infortuné,
Prét a mourir comme elle, & non moins cons
damné,
Daigne avouer mon bras, propice a 'innocence,.
ue la feule valeur rende ici des arréts, ‘
Des dignes Chevaliers, ¢’elt le plus beau parta.
; : G ge.
Que lon ouvre lalice & 'honneur, au courage;
Queles juges ducamp faflent cous les appréts,~—
Toi, fuperbe Orbaflan, c'eft toiqueje défies -
Vien mourir de mes mains, oum’arracher la vie,

Tes exploits & ton nom ne font pas fans éclaty |

Tu commandes'ici, je veux tlen croire digne s
* Je jette devant toi le gage ducombat.. ¢
(il jetze fom gantelet fur la Scéney
L'oles-tu relever 2
"ORBASSAN,
~Ton arrogance infigne,
Ne mériterait pas qu’on te fit cet honneur:

(Ul fait figne 4 [on Ecuyer de yamafer le gage de bas

“taille,
le le fais 2 moi-méme, & conlultant mon cceur,
Refpeltant ce vieillard qui daigne‘ici t'admettre,
Je veux bien avec toidelcendre a me commettre,
Et daigner te punir de m'ofer défier.

‘Quel eft tonrang, ton nom? ce fimple bouclier |

Semble nous annoncer peu de marques de gloi-
R4
\F AN C REDE.
Peut-Ecre ilen aura-des:mains de la viGtoire,
Pour monnamyijele tais ;& tel eft mon defleing
B! Mais
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Tragédie. 59

Mais je te Papprendrai les armes @ la main.
Marchons,
ORBASS AN,

w'a l'inftant méme on ouvre la barriére;
Qu' Aménaide icine foit plus prifonniére,
Julqu'a Pévénement de ce léger combat.
Vous, (cachez, Compagnons, qu'en quittan

¥ la carriére, |

Je marche a votre téte, & je défends I'Erat.
D'un combat fingulier lagloire eft périffable,
Mais fervir la patrie eft Phonneur véritable.

TANCREDE
Viens : & vous, Chevaliers, jefpére qu'au.
jourd’hui
L’Etat fera fauvé par d’autres quc par lui.

SCENE VII

ARGIRE fur le devant. HMFNAIDE an
fond, d quilon a oté les fers,
AMEN AID E (revenant asle.)

Cicl' que deviendta-t-il 2 fi Pon fgait fa nails
fance,

1l eft perdu,
- ARGIRE.
Ma fille. . ..
AMENAIDE eppuyée [ur Fanis, & [ retournant
vers fon péres
Ahl que me voulez - vous?
Vous



Tancréde
Vous. m'avez condamnde.: .

ARLGIRE
O deftins eq codrroux !
Voulez.vous, 6 mon Dieu ! qui prencz fadéfenfe,
Ou pardonner fa faute, ou venger I'infocence?
Qucis bienfaits a imes yeux daignecz-vous ac.
& - torder?
Eft-ce juftice ougtace? Ah‘ je cremble&j ‘elpe;
vé:
. Qutas-tu fait? & comment dms-)e te regarder
Avec quels yeux , hélas!

AMENAIDE,
Avec les yetux d’un pere. —
Votre fille eft encor au bord de fon tombeau,
Je ne feui fi' e ciel me fera favorable.
Rienn e;ﬂ; chang,e je [uis-encor {fous le couteau.
Tremblez moins pour ma glcnre clie eft inaltée
rable.

Mais i vous ctes pére , orez-moi de ces lieux
Dérobez votre fille accablée, expirante,
A tout eet appareil, a la foule fMifultante ,
Qui fur.mon infortune arxéte ici {es yeux,
(;b{ca ve mes affronts ,& contemple des larmes,
Lom lacaufe et li bclIe , —& qu'on ne COnnalc

pas.
ARG L.R-E
Vien § mes tremblantes mains raflureront tes
pas.

Ciel! de'fon défenfeyr favorifez les armes,
Qu d'un malheurcux pere avancez le trepas,

Fin du troifiéme Ate,

| ST |
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v — !

A-GE. B 1V,

coRNR L
TANCREDE, LOREDAN ;. Chevaliers,

Marche guerriére, on porte les armes de
Tancréde devant lui, ‘

LOREDAN

: SEigneur, votre vidtoire eft illuftre & fatale 3
~Vous nous avez privés d'un brave Chevaliery

Dont le cceur a U'Etat (e livrait tout encier,
Et de qui la valeur fut 2 Ja‘votre égale,

N¢ pouvons-nous fgavoir votre nom, votre (ore?

T ANCREDE
Orbdffan ne I'a {¢h qu'en recevant Ia mort;
1l emporte au tombeau mon fecret & ma haine.
De mon fort malheureux ne oyez point €n peine.
Si je peux vous fervir, quimporte qui jefois?

LOREDAN,

Demeurez ignoré, puilgue vous voulez l'étre

Mais que votre vertu ¢ fafle ici connaitre,

Par un courage utile & de digaes exploits 3

Les drapeaux du Croiffant dans nos champs
vont paraitre ,

Défendez avec nous notre culte & nos loix.

Voyez dans Solamit un plus grand adverfaire.

Nous




62 - Taneréde,

Nous perdons nétre appui, mais vous le rems
; placez;

Rendez - nous le héros que vous nous ravifiez 3

Le vainqueur d’Orbaflfan nous devient nécefs

:: % fail’c-
Solamir vous attend,

TANCREDE,
Oui, je vous ai promis
De marcher avec vous contre vos ennemis 3
‘Je tiendrai ma parole ; & Solamir peut-tre
Eft plus mon ennemi que celui de PEtat;
Je le bais plus que vous — mais quoi qu’il en
puifle étre,

Sachez que jefuis prét pour ce nouveau combat, |

"CATANE

Nous attendons beaucoup d’une telle vaillance. |

Atcendez tout aufli de la reconnoiflance
Que devra Syracufe a votre illuftre bras.

g TANCREDE,
Il n’en eft point pour moi, je n’en exige pas }

Je nen veux point, Seigneurs , & certe trifteens |

ceinte

N'a rien qui déformais foit'objet de mes vaeux.
Si je peux vousfervir, {i je meurs malheureux,
Je ne prétends ici récompenle ni plainte,
Ni gloire, ni pitié. Je ferai mon devoir;
‘Solamir me verra; c’eft-1a tout mon efpoir.

LOREDAN,
C’elt celui de PEtat; déja le temps nous prefle,

Ne fongeons qu'a I'objet quitous nous intcrefle , |

Ala
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Ala viGtoire; & yous qui Fallez partager,

" Vous ferez averti quand il faudra vous rendre

Aupolteots I'ennemi croit bientot nous farpren-

‘ _ dre.
Dans le fang Mufulman tout prérs 3 nous plon-
gers;

Tout autre fentiment nous doit étre étranger ;

Ne penfons, croyez- moi, qua fervirla patrie,
TANCREDE \

Qu’elle en foit digne, ou non, jelui donne ma
=

: Vieu g
= : ( Les Chevaliers fortent. )

4SRN B
TANCREDE, ALDAMON.
ALDAMOYV,

ILs ne connaiffent pas quel trait evenimé
Eft caché dans ce coeur trop noble & trop chare
: meé.
Mais malgré vos douleurs, & malgré votre oue
trage ,
Ne remplirez - vous pas I'indifpenfable ufage
De paraitre en vainqueur aux yeux de la beauté
Qui vous doit fon honneur, fesjours, fa liberté,
Et de lui préfenter de vos mains triomphantes,
D'Orbaflan terraflé les dépouilles (anglantes?
TA




64 Tancréde,

TANCREDE: ;
“Non, fans doute, 'Aldamon, j ]C ne la vcrral pas.

ALDAMON. :
Eh‘ quoi, pour lafervir vous cherchiez le tré-
pas.
Et yous fuyez loin d'elle?

TANCRE D E.
Et fon ceeur le merxte,

'ALDAMON

Jevois trop 2 quei point fon crime vous irrite. |

Mais. pour ce crime enfin vous avez combattu.

o TANCREDE
"Oui, 1aa tout faltpour elle, ileft vraiy je rai du,
Je v’ai pdl, cher ami, malgré fa perfidie,
Supporter ni fa mort, ni {on ignominie.
Et P'euflai je aime moms, comment l'abandon-
“linerd
Yaidd fauver fes jours , & non lui pardonner.
Qu’elle vive, il fuffic, & que Tancrede expire,
Elle regrettera 'amant qu'elle a trahi,
Le cceur quiclle a perdu, ce ccgur qulelle de-
chire. ..
A quel exces; 6 ciel! je lui fus affervil
Pouvais. je craindre,hélas ! dela trouver parjure?
Je penfais adorer la vertu la plus.pure ;

Je croyais les fermens, les autels moins facrés, -

Qu’une fimple promcﬁ"e un mot d' Aménaide,, .

Tout eft-il en ces lieux ou barbare ou perfide?
Ala

S T S N eSS

Tt by T N,

port

P L ] St N

[

P

o



=]
e

1s

il
-

1<

%

Tragédic. 65

A la prefeription vos jours furent liveds 5
Sa loi vous prefécute & 'amour vous outrage,
Eibien, s'il eft ainfi, fuyops de ce rivage,
le vous fuisaux combats, je vous fuis gour jas
mais ,
Loin de ces murs affreux trop fouillés de forfaits

/T ANCREDE,

Quel charme dans fon crime 2 mes efprits: rape

: pelle
L'image des vertus quejeicrus voir en ellet ..
Toi qui me fais defcendre avec tant de tours

ment ,
Dans Thorreur du tombeau dont je tai deliveée,
Odieufe, coupable. ., & peut-étre adorde! -
"T'oi qui fais mendeftin'j ]u qu'au dernier ‘moment,

Ahs'il éraic poflible, ah'! fitn pouyais gtre

Ce que mes yeux trompcs tont vii toﬁ;ours pas

raigrel
Non cen'elt qu ’en mourant que je péux !’oubhct‘,
Ma faiblefie eft affreu(t : — il la faut expiee: 12
Ah't  mourons s'il fe peut fans nous occuper dele
glgyis

ALDA M O N.

Elle vous'a patu-tantér moins criminglles 2
L'Usivers, difiez-vous, au menfonge et Ilvre.
La calomnie y regne.” - 13 euron i

TANCREDE, :

Al ! toureft avére. e

Tout e& approf’ond: dans cet affreux myﬁére
So*amzr €n ces lieux adora fes actraits, l
E 1

< 0F




66 Tanertde 5

- {1 demanda fa main pout le prix de la paix :
Hélas leut - il ofé, s'il navait pas f¢l plaire!
1ls font d"intelligence: Envain J'ai crd mon ceeur.

" %En vain javais dout¢! je dois en croire un pere.
Le péte le plus tendre eft fon accufatcury

11 condamne (3 fille} elle-méme s'accule
Enfin mes yeuxlont vl ce billet plein d’horreut,
Puiffiez-vous vivre enmaitre aux murs de Syracufe,
Et réguer dang nos murs , ainfi que duns mon caur !
Mon matheur eft certain, r 3z

ALDAMON

Que ce grand cceur Toublie; |

Qu'il dédaigne une ingrate 2 ce point avilie,
: TANCREDE.

Et pour comtle d’horreur elle acrll shonorer,
Au plus grand des humains elle 2 cri (e livrer!
pe cette idée encor m’'accable & m’humilie!

L’ Arabe impérieux domine en Fealie!

¥t le fexe imprudent que tant d’éclat (€duit,

Ce fexe a Lefclavage en leurs Etats réduit,

Frappé de ce refpect que des vainqueurs impris
£ ment,

Se tivre: par faiblefle, aux maicres gui Poppti-

o ment !

4] ngus trahit pour eux, nous, fon fervile appui, |

ui vivons & f€s pi€s, & quimourons pour lui!
Ma fereé fuffiraic dans une telle injure »

Pour détefter ma yie, & pour fuir la parjure.

| SCE-
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G e i i o "3_2’4’?&
-G BN B PEL
TANCREDE, ALDAMON, pluﬁeurs
: Chevaliets,
C AT ANGE 2
NOs Chevaliers font prés; le temps eﬁ ptcs

cieux,
TANCREDE
Oux, j'enai trop perdu, je m ‘arrachea ceshcuxn
- Je vous fuis, c’eneft fait, : i

@:rﬁ.mﬂmwwmm
SICENE IV

TANCRFDE AMENAIDE, ALDA-
MON, FJINIF Chevaliers,

. AMENAIDE ( arrivant avec précipitation,)

Mon Dieu tutélaired
. Maitre de mon deﬂm jembraﬂ“e vOSs genous,
“( Taneréde 1o relew, mais en [o détournant.)
Ce weft point m'abbaiffer ; & mon malheureux
pére
A vos pidsconime toi va tomber devant vouss
Pourquoi nous dérober vorre auguﬂ'c préfence?
Qui pourra condamner ma jufte impatience ?
Jem arrache a.res bras: ~ mais ne puis - je , Sei=
‘ : 7L gneur ;.
E 2 Me




68 " Tanevéde;

Me permetite ma joie & montrer tout mon ceeor!
Je n'ole vous nommer, — & vous baiflez la
: o VaE, e
Ne puis=je vous revoir en cet affreux (éjour,
Quwau milieu des bourreaux qui m'arrachaient
_ le jour!
Vous étes confterné, — mon ame eft confond ugs

Je crains de vous parler; -~ quelle contrainte |

‘hélas!

Vous détournez les yeux, — vous ne m’écoutcz |

: s pag_
TAN CREDE (dunevoix entrecoupée. )

Retournez, — conlolezce vicillard quej’honore, |
D'autres {oins plus preffans me rappellent encos |

: re
Envers vous, envers lui, j'al rempli mon de.
voir,

Jen airecu le prix; — je n'ai point d’autre efpoir ; |

Trop de reconnoiffance eft v fardeau penc-€tre,
Mon ccéur vous en dégage, — & le votre eft le
: ‘ " maitre

De pouvoir a fon gré difpofer de fon fort,

Vivez heureofe., , & moi je vai chercher la mort;

R i s o oo o |

i S DN D
AMENAIDE, FANIE.
 'AMENALIDE

VEillai-]’e ? & du tombeau fuis-je en effet fortiel
Eftsil wrai que le ciel maiv rendue 2 la vies
" Ce
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Trag édie. 69

Ce’jour, ce trifte jour ¢elaire- t« il mes yeux?

Ce que je viens d'entendre , 0-ma cheré Fanie!
Ef un arrér de mort plus dur, plus odieux,
Blus afrenx que lesloix qui mavaicat condams
: e
FANIE
L'un & Tautre eft hornible 2 mon ame ¢tonnée,

AMENAIL1DE
Eft.ce Tancrede, 6 ciel ! qui vientde me parler?
As.tu v [ froidear altiére, avilifance, :
Ce courrous dédaigneux dont il m'cfeaccabler?
Fanie, avec hotreur, il voyait fon amante!
I m'zrrache ila mott, & ceft pour m'immoler !
Qu'ai-je dong fait, Tancrede, ai-je pli vous de-
: plaire ?
: FANIE
I eft vrai que fou fronc refpiraic la colere.
8a voix entrecoupce affectait des froideurs.
Il dérourrait les yeux s mals il cachait (es pleursa
AMENAILDE
1l me rebute, il fuit, merenonce & mloutrage!
Quel changement aifreux a formd cet orage ?
Que veut.il ¢ quelie offenle excite foncourrouxs
D¢ qui dans ['Univers pent-il &tre jaloux?
Oui , je ui dois la vie, & c'ell toutema gloire
Seul objec de mes vesux il ¢ft mou feul appui.
e mourais, jele [gai; {ans lai, fahs (a victoire.
Mais s'il fauva mes jours, je les perdais pour lui,
FANIE
1l le peut ignarer, fa voix publique entraing §

‘l Mcme en sen défiant, on luirélifie apeines

£ 3 Cet




70 Tancréde,

Cet elclave, (a mart, ce billet malheureus,
Le nom dt Solamir, Péclat de fa vaillance, -
L'offre de {on hymen, 'audace de (es fenx,
Tout parlait contre vous, jufqu’a vatre filence,
Ce filence i fier, fi grand. fi géndreux,
Qui dérobaic Tancréde 4 Vinjufte vengeance
De vos communs tyrans armés contre vous
\ deux,
Quels yeux pouvaient perces ce voile téncbreu x?
Le préjuge 'emporte; & Pon croit Papparence.
AMENAIDE,
Lui me croire coupable!

FANIE ;
Ah! 'l peut s'abufer ,
Excuflez un amang,
AMENAIDE (reprenant [a ferté & fes forces,)
Rien ne peut lexculer.
=- Quand I'Univers entier m’accuferait d’un
crimsg,
Sur fon jugement (eul un grand homme appuyé,
A I'Univers (€duic oppofe (on eltime.
Yaura done pour moi combattu par pitié!
Cet opprobre eft affreux, & j'én fuis accablée,
Helas mourant pour lai, je mourass confolée !
Et c'eft lui qui m'outrage & ny’ofe foupgonner !
C-en eft faicy je ne veux jamais lui pardonner,
See bienfaits font toljours préfens & ma penfee g
1ls refteront gravcs dans mon ame offen(ée :
Mais g'il 2 pd me croire indigne de (2 foi,
Clelt lul qui pour jamals eft indigne de r_no;..
‘ Al
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AR de tous mes afffonts, ceft le plus grand

peuts€tre.
FANIE
Mais if ne connait pas. ...
AMENAIDE.
" Il devait me conpaitre
1l devaic refpeter un cosur tel que le'mien §
Il devait préfumer qu'il érait impoffible
ue jamais je trahiffe un fi noble lien,
Ce coeur eft aulli fier que fon bras invincibles
Ce coeur éeait en tout” aufli grand que le fien, -

Moins foupgonneux fans doute, & furtout plus
' {enfible.

e renonce 2 Tancrgde, au refte des mottels,
1ls fout faux ou méchans, ils font faibles, cruels.

Ou trompeurs, ou trompes 3 & ma douleur
profonde,

En oubliant Tancréde, oublira tout le mondes

s s A
SCENE VL
ARGIRE, AMENAIDE, Suite

ARGIRE (foutenn par fes Eomyerss) =
MES amis, avancez, fans plaindre mes toure
‘ _mens,
On va combattre , allons, guidez mes pas trems
: : blans.
Ne poutrai - je embrafler ce héros tutélaire?
Ah! ne puis- je fgavoir qui Ua fauve le jour?




I Tancréde ,
A MENATDE (plongée dans fu dowleny 5 aﬁpw&e

d'wne main [ur Fanie, €§“ fe tonrnant & moitié
wers fom pére,)
Un mortel autrefois digne da mon amour,
Un héros en ces lieux opprimé par mon pere,
Que je nofais nommer, que vous aviez pxoicnt"
Le feul & cher objer de ce fatal gerit,
Le dernier rejecton d'une famille augu{‘te,
Le plus grand des humams hélas! le plus injus
de!
En un mot¢'eff Tancrede. -
ARGIRE
O ciel ! que m'as.tu die?

AMENAILIDE,
Ce que ne peut chercher la doulsur qui m'dga.
re ,
Ce queje vous confieen crmnant taut pour li,
_ ARGIRE, '
Eui! Tancrdde! =
AMENAIDE
Et quel autre edt ¢té mon appui
ARGTIRE
Tancréde qu'opprima notre Sénat barbare?
Qui, lui-méme.
ARGIR E

Et pour nous il fai¢ tout aujourd’hui
Iﬂous lutravitfons tout, biens, dignité, patrie’,
ED
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%t c'eft lui qui pour nous vient prodiguer (a yied
O juges malheureux ! quidans nos faibles maing,
Tenons aveuglement le glaive & la balance,. !
Combien nos jugemens (ont injuftes & vains!
Et combien nous €gare une faufle prudence!

(Que nous ctions ingrars} que nous ctions tys

ranst
AMENAIDE
Je peux me plaindre a vous, je le fgal, ~=maisy
mon pere,
Vétre verta (@ foit des'reproches fi grands,
(Que mon ccear défolé tremble de vouscn ai
Je les dois 2 Tancrede. '
ARGIRE
A lui par qui je vis?
A qui je dois tes jours? :
AMENAIDE
1ls font trop avilis.
1is font trop matheureux, C'eft envous que j'els
PEre;
Réparez fant d’horreuts & tant de cruauté 3
Ah ! rendez-moi Phonneur que vous m'avez ote.
1.e vaingueur d'Orbaflan n'a (auvé que ma vie.
Venez, que votre voix parle &me juftifie.

AR G.LRE
Sans doute, je le dois.

AMENAIDE
fe vole {ur vos pas.

ARGIRE
Es | AME-

re
PR~

Demeure,




24 Tanerede,

AMENAIDE .t
- Moi refter! je vous fuis aux combats,
Jai viila mort de prés &je Iai vie horrible s
Croyez qu'aux champs d’honneur elle eft bien
: moins terrible
Qu’alindigne échaffaut ot vous me conduifiez.
Seigneur, il n’ell plus temps que vous me refu.
fiez
Yai quelques droits fur vous$ mon malheur me
lesdenne,
Faudra-til que deux fois mon pére m’abandon.
' nes
-5 ARGIRE.:
Ma fille, je n’ai plus d’autorité fur toiy
Jen avais abufé, je dois lavoir perdue.
Mais quel eft ce deffein qui me glace d’effroi2
Crains les égaremens de ton ame éperdue,
Ce n'elt point en ces licux , comme en d’autres
< climats,
Ou le fexe ¢levé loin d'une trifte géne,
Marche avec les héros & s’en diftingue a peine §
Et nos maeurs & nos loix ne le permettent pas.

AMENAIDE

Quelles loix, quelles meeurs, indignes & cruel-
o dest

Sachez qu'en ce moment je fuis au-deffus d'elles,

Sachez que dans ce jour d’injuftice & d*horreur,

Je n'écoute plus rien qué la voix de mon cceur,

Quoi ces affreufes loix dont le poid vous oppri-
= me,

Auront pris dans vos bras votre (ang pour victis

R me!
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Eiles auront permis qu’aux yeux des citoyens

Votre fille ait paru dans d'infames liens,

Et ne permettront pas qu'aux champs de la vi.

toire

Jaccompagne mon péte & défendemagloire?

Et le fexe en ceslieux conduit aux echafuuts,

Ne pourra fe montrer qu'au milien des bour.
: reaux!

- Ltinjuflice 2 1a fin produit I'independance.

Vous fiémiflez, mon pere, ah?! vous deviez
s o frémir s
Quand de vos ennemis careffant l'infolence,
Au fuperbe Orbafian vous pites vous unir
Contre le feul mortel qui prend vétre défenfe h
Quand vous m'avez forcée a vous défobéir,

ARGIRE

¥a, c'elt trop accabler un pére déplorable §
N’abufe point du droit de me trouver coupable
Je le fuis, je lé fens, je me fuis condamnd,
Ménage ma douleur, & {1 ton cogur €ncore
D'un pére au défefpoir ne s'eft pomt découtne,
Laiffe - moi feul mourir par les fléches du Maure.
Ye vai joindre Tancréde 3 & tu n'en peux doutet,
Vous, obfervez fes pas. -

SCE-
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Tancréde,

WM«MMWWWWQ
SCENE VIL
AMENAIDE fenle.

S

@Ui pourra m'arréeer?

’

Tancrdde qui me hais, & qui m'as outragée ,

Qui m'ofles méprifer aprés m'avoir vengée,
Qui; je veux ates yeux combattre & timiter,

>

Des traits fur toi lancés affronter la tempéte,
En recevolr les coups, €n garantir tatéte,
Te rendre ates cotds tout ce que je te doi,
Punir ton injuflice en expirant peur toi,
Surpafler, §'il fe peut, tarigueur inhumaine,

Mourante entre tes bras t'accabler de ma haine,

De ma haine trop julte, & laifler 4 ma mort,

Dans ton ceceur qui m'aima le poignard du re.

mord;

L’¢ternel repentir d’un crime irréparable,

Et l'amour que j’abjure & I'horreur qui m’acca.

g0

B

ble,

Fin du quatriéme Afte,

ACTE




Tragédie 77
AC.T Y, h

SCENE. L.

Les Chevaliers & feurs Beuyers, Pépée dla
“nain, Des Soldats portdnt des trophées. |
Le Peuple dans le fond.

LOREDAN,

ALlez & préparer les chantes de la' victoire,
Peuple, au Dieu des combats prodiguez votre
st a ' €NCens §
Ceft lui qui nous fait vaincre, & lui fenl et la

‘ gloire.
il ne conduit nos coups, nos bras font impuil-
: fans.
11 abrif¢ les traits, il a rompu:les piéges, 1
Dont nous environnaient ces brigands facrilé.
: S gess
De cent peuples vaincus dominateurs craelsy
Sur leurs corps tout fanglans érigez vos tro.
agit! I hées,
Et foulant & vos piés leurs fureurs ctoufees,
Pes tréfors du Croiffant orneg nos faints autels §
ue I'Efpagne opprimée, & Pltalie en cendre,
L'Egypte terraflée; & la Syrie aus fers,
Apprennent avjoutd’hui comine on peut fe dee
fendre
Contre ees fiers tyrans Veffroi de L’Llnivgis,ft
et 1]
- €




Tancréde.

C'eft 4 nous maintenant de confoler Argire,
ue le bonheur public appaife fes douleurs §

Puiflions-nous voir en lui, malgré tous fes mals

heurs
L'homme d’Etat heureux quand le pére (‘oupi’rei
'Mais pourquoi ce guerrier, e héros inconat,
A qui l'ondoit, diteon,le (uceés de nos armes,
Avee nos Chevaligrs n'eft-il point revenn?
Ce triomphe a fes yeuxa-t-il i peu de charmes?
Croitil de fes exploits que nous foyons jaloux 2
Nous fommes affez grands pour étre fans envie,
Veut-il fuir Syracule apres avoir fervie
‘ CaCatane.)
Seigneur, il a longtemps cainbattu prés de vouss
D’ol vient qu'ayant veulu courir notre lortune,
1l ne partage point l'allégrefie commune?
' C'ATANE
Apprenez-en la caufe, & daignéz m'écouter,
Quand du chemin d'Etna vous fermiez le pafs
SR fage,
Placé loin de vos yeux j'éeais vers le rivage,
Ou nos ficrs ennemis olaient nous réfilter,
Je l'ai vii courir fenl & fe précipiter, '
Nous étions étonnés qu'il n’eilt point ce courage
Ipaltérable & calme au milieu du earnage ,
Cette vertn d’'unchef& cedond'un grand geenr,
Un défefpoir affreux égarait fa valeury
Sa voix entrecoupée & foa regard farouche
Annongaient la douleur qui troublaic fes efprits,
11 appellait fouvent Solamir a grands cris$ -
Le nom d’Aménaide cchapaic de {a bpuchcl;l

o ==
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Tragédice 79

11 1a bommait patjure, & malgré fes fureurs,
De fes yeux enflammés jai vl tomber des
pleurss
1! cherchait 4 mourir, & totjours invincible,
Plus il $abandonnait,, plus il éeait terrible. |
Tout cédait 2 nos coups , & fur-tout a fon brase
Nous revenions vers vous conduits par la vie
i _ ctoire.
Mais lui, les yeux baiffés , infenfible a fagloire,
Morne, trifte, abattu, regrettant le trepas,
11 appelle en pleurant Aldamon qui s'avance, -
1l l'embrafle, il loi parle, & loin de nous s'és
§ e lance
Aufli rapidement qu'il avait combattu.
Ceeft pour jamais , dit-il : ces mots nous laiffent
croire
Que ce grand Chevalier , fi digne de mémoire,
Veut étre & Syracule a jamais inconnu.
Nul ne peut foupgonner le deflein qui le guide.
Mais dans le méme inftant je vois Ameénaide,
Je la vois éperdue au miliew:des foldats,
La mort dans les regards, pile, défigurce]
Elle appelle Tancréde, elle vole ¢garde;
Son pére en gémiflant {uica peine fes pas.
1l raméne avec vous Aménaide en larmes3 -
C’elt Tancréde, dit-il 5 ce héros dont les armes
Ont étonné nous yeux pat de fi grands exploits,
Ce vengeur de I'Etat, vengeur d’Aménaide,
C'elt lui que ce matin d'une commune voix
Nous déclarions rebelle, & nous peminions pele
LR G pe e inplea e
Celt
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So Taneride,

| Ceft ce méme Tancréde exilé par nos lofx,

Amis, que faut-il faire, & quel parti nous refted
‘L OREDAN.

It ‘n’en eft qu'un pour nous, celui du repentir:
Perfifter dans [a faute eft horrible & tunefie;
Un grand hofhe opprimé doit nous faire rougir.
©n wndamna fouvent la verta, le mérite,
’Mab qumd ils Io,ns £onus, 11 les faut hOi’iOrﬁfu

: % 'E N D) II
Les(‘ evaliers, ARGIRE, AMENAIDE

dars Venfoncement foutenne par | ;‘":

Femues.

"ARGIRE (arrivant aves précipitation,’)

EL les faue fecourir, il les fave déliveer,
Tancréde eft en péril, trop de zéle Uexcite;
Tancréde s'eft {ancé parmi tes ennemis,
Contre lui ramenés , contre lai feul unis ¢
Hélas! Jaccule en vain meon age qui me gldce
Vous qui du faix des ans n ‘ates pomf affaiblisy
- Courez tous, dillipez ma crainte impatiente,
Courez, rendez Tancrcde a ma fille innocente.
C.eft nous endire tmp; le temps: eft cher; VOu
: lonsy
*Secaurons fa valeut qui devient imprudente;
Ec cet’ emportenent que nous défaprouvons.
L SCE«
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ARGIRE, AMENA4IDE.
ARGIRE

O Ciel! tu prends piti¢ d'un pére qui t'adore,

Tu m’as rendu ma fille, & tu me rends encore

L’heureux Libérateur qui nous a tous vengeés !

( Améncide entre.)

Ma fille, un jufte efpvir dans nos cceurs doit
; : renaitre §

Tai caufé tes malheursy jeles ai partagés ,

Jeles termine enfing Tancrede va paraitre.

Ne puis-je confoler tes efprics afthgés?

AMENAIDE

Je- me confolerai quand je verrai Tancréde,

Quand cefacal objet le I'hotreur qui m’obiéde,

Aura plus de juftice & fera (ans danger.

Quand japprendrai de vous qu'il vit fans m'ou-
trager,

Et lorfjue fes remords expiront mes injures.

: ARGIRE

Je reffens ton ¢eat: fans doute il doit t'aigrir,
On n'effuya jsmais des €preuves plus duresy
Je l¢ai ce.quil en'colice, & qu'il eft des bl-flu.
- ' res
Dont un cesnr généreux peut rarement gucrir.
-ih F La
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( 82 Tancréde,

La cicatrice en refte § il eft vrai, Mais; ma fille,
Nous avons v Tancrede en ces lieux abhorré,
Apprends qu'il eft cheri glorieux; honoré,
Sur toi.méme il répand tout I'éclat dont il brille,
Apres ce qulil afait, il veut nous faire voir,
Par Pexcés de (a gloire & detant de fervices,
L’excés o fes rivaux’porta' ent leurs injuftices 3
Le vulgaire elt content s'il remplit fon deveir,
1l faut ph,h an héros; il faue quefa vaillance
Aille au-dela du terme & de notre efperance.
Clelt ce que fait Tancrede , — il pafle notre
elpoir,
I te verra conflante, il te fera fidéle;- =
Le peuple en ta favenr s'¢léve & s'attendrit.
Tancreéde va fortir de'{on erreur cruelle.
Pour éclairer fes yeux, pour calmer fon efpnt >
1l ne faudra qu'un mot,

"AMENAIDE
‘ 't o Erce mot weft pas dit.
Que m'importe a préfent ce peuple & (on ou-
trage,
Et fa faveur crédule & fa piti¢ volage,
Et la publique voix que je n’entendrai pas?
D un [eul mortel, d’un feul dépend:ma renoms
: mee.
Sachez que votre fille aime mieux le trépas
Que de vivre un mement fans en étre eftimce.
Sachez (il faut enfin m’en vanter devant vous)
Que dans mon bienfaiteur j’adorais mon €poux.
Ma mere au lit de mort a regll nos promefles §
Sa derniére priére a beni nos tendrefles 3 Ek!’w’:‘:
lle
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Tragédie. 83

Elle joignit nos mains qui fermerent fes yeux s

Nous jurames par_elle 2 la face des Cieux,
Par fes Manes , par vous, voustiop malheureux

; ‘ pcre,
De nous aimet €n vous , d’¢tre unis pour vous
\ plaire,

De former nos liens dans vos bras paternels.
Seigneur , leséehaffauts ont cié nos autels.
Mon amant, mon époux cherche un trepas fus
nefte,
Bt Phorreur de mahonie eft tout ce quimerele.
Voila mon fort,
ARGIRE :

Eh bien! ce fore eft répare,
¥t nous obtiendrons plus que tu n'as efpere.
e . AMENAIDE
Je crains tout.
| i o o )

SC ENE 1V, ‘
ARGIRE, AMENAIDE, FANIE.
F ANILE

PArtage-z Pallégrefle publigue, .
Jouiffez plus que nous de ce prodige unique.] .
Tancréde a combattu : Tancréde a difflipé
Le refte d’une armée au carnage cchape §
Solamir eft tombé fous cette main terrible,
VidQime dévoude a notre Ecat vengé;
Tz Au




84  Tuneréde

Au bonheur d’un pays qui devient invincible,
Sur-tout 3 votre nom qu’on avait outrage,

La prompte renommcée en répand la nouvelle;
Ce peuple yvre de joye, & volantapres lui,
Le nomme f{on héros, {agloire, fon appui,
Parle méme du trone ot fa vertu Pappelle.

Un feul de nos guerriers, Seigneut, Pavait fuivi;
b) .| 9

Ceelt ce méme Aldamon qui fous vous a fervi,
Lui feul a partagé fes exploits incroyables.
Et quand nos Chevaliers dans un danger f grand,
Lu: font venus offrir leurs armes fecourables§
Tancréde avait tout fait 3 il ctait triomphant,
Entendez-vous ces cris qui vantent [a vaillance?
On '¢leve au-deflus des héros de la France,
Des Rolands , des Lylois dont il eft defcendu.
Venez voir mille mains couronner [a vertus
Venez voir ce triomphe, & recevoir 'homs
mage
~Que vous avez de lui trop longtemps attendu.
Tout vous rit, tout vous fert, tout venge vo-
tre outrage ;
Et Tancréde & vos voeux eft pour jamais rendu.

AMENAIDE.
Ah! jerelpire enfin ; moncoeur connaitla joye.
Ah! mon pére, adorons leCiel qui me renvoye,
Par ces coups innouis, tout ce que j'ai perdu.
De combien de toutmens fa bonté me delivre!
Ce n'eft qu'en ce moment que je commence a
; vivre.
Mon bonheur eft au comble, helas! il m'eft
bien di,
Je
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Je veux tout oublier , pardonnez-moi mes plains
tes
Mes reproches amers, & ines frivoles crainces.
Opprefleurs de Tancrede, ennemis, citoyens,
Soyez tous a fes piés, il va tomber aux miens,

ARGIRE
Oui, le Ciel pour jamais daigoe effuyer nos lar-
: mes!
Je me trompe, oU je vois le fidéle Aldamon,
Qui {uivaic feul Tancréde & [écondait fes are
mes §
Creft lui, ceft ce guerrier, (i cher 2 ma maiflon,
De nos profpérités lanouvelle et certaine,
Mais d’od vient que vers oous il fe traine avec
_ peine 2
Eft-il ble@é? fes yeux annoncent la douleur.

S CE-NE%: ;
ARGIRE, AMENAIDE, ALDAMON,
FANIE.

AMENAIDE

PArlcz, cher Aldamon, Tancréde eft donc
vainqueur ¢
ALDAMON.
Sans doute, il ’eft , Madame.

AMENAIDE
A ces champs d'allégrefle,
F 3 A
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7 86 Tancréde ,

A ces voix que jentends’, it s'avancé em ces
lieux?
ALDAMON
Ces chants vont {¢ changer en des-cris de tri-
frefle,
AMENAIDE :
Qu’en’cends-;e? Ah malheursule!
ALDAMON.
ol Un jour fi gloritux
Ef le dernier des jours de ce héros fidcle.
AMEDNAILDE
Il eft more!
ALDAMON
Lalumiére ¢éclaire encor fes yeux,
Mais il eft expirant d'ane acteinte mortelles
e vous apporte ici de funefles adieux,
Cette lettre fatale, & de fon fang tracée,
Doit veus apprendre, hétast fa derniere penfee.
Je mvaccquitte en tremblant de cet affteux de="
voir.
ARGIRE
O jour de Pinfortune! 0 jour du défefpoir !
AMENAILID E (revenant & elle.)
Donnéz s moi mon arrée, ilme défend de vivre;

Il el cher..., 6 Tancréde ! o maitre demon
: fort!

Ton ordre quel qu'il foit eft lordre dete fuivre §
Jlobdiraie, o donnez voue letire, & lamort,
AL.

e,



Tragédie, 87

ALDAMON
Lifez donc, pardonnez ce trifie miniftére.

AMENALEDE

O mes yeux ! lirez-vous ce fanglant caraficre!
Le pourrai-je? il le fanc, — cell mon dernier
{ effort,
(elle liz. )
Je ne pouvais furvivre & votre perfidie;
Je meurs dans les combats, mais je& meuts par
VS COUps.
Jaurais voulu, cruelle, en m’expolant pout
Vous,
Vous avoir confervé & la gloive & la vie.
Eh bien, mon pére! (elle [e rejesie dans les bras
de Fanie. )
AR GIRE

Enfin, les deftins déformais
Oat aouvi lenr haine, oot ¢puil€ lsurs traits :
Nous voila maintenant (ans efpoir & fans crain.
; te.
Son ¢tat & le mien ne permet plus la plainte.
Ma chére Aménaide! avant que de quitter
Ce jour, ce monde affreaxque je dois décefter,
Que j'apprenne du moins a ma trifte patrie
Les honneurs gu’on devait 2 ta vertutrahies
Que dans Ihorrible excés de ma confufion,
Yapptenne a I'Uaivers & refpecter ton nom,

AMENAILIDE

Eh! que faic I'Univers 4 ma douleur pz-o*"_ens;{e ?
F 4 : QLB{Z




88 Tancréde,

Que me fait ma patrie & l&reﬁe du monde?
Tancrede meurt. ;
EARGHRR®
Je céde aux coups qui m'ont frappé.

AMENAIDE

Tancréde meuart, o ciel! fans étre detrompe.

‘Vous en étes lacaufe, — ah! devant qu'il expl-
e

Que voi-je! mes tyrans!

e
SCENE DERNIERE.
LOREDAN, Chevaliers, Suite, AME-
NAIDE, ARGIRE, FANIE, ALDA-

MON, TANCREDE dans le fond
porté par des foldats.

LOREDAN,

0 Malheureux Argire !

O fille infortunée ! on condunit devanc vous
Ce brave Chevalier percé de nobles coups,
Il a trop écouté fon aveugle furie;
li a voulu mourir, mais il meurt en héros,
ge ce fang précieux ver(é pour la patrie

os fecours expreflés ont fulpendu les ﬂgts

et- -
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Tragédie. 89

Cetre ame qu'enflammait un courage intrépide,
Semble encor. s'arréter pour voit Aménaide
1 1a nomme ; les pleurs coulent de tous l&s yeux,
 Et d’un julte remord je ne puis me défendre,

( Pendant qu'il. parle on approche lentement Tan-
aréde vers Amitnaide , pre[que évanonie cuire les
bras de fes femes 5 elle [o débarralle précipita-

yaent des femmes. qui la [outicanent; & Je res
tosrmant avec horrer ers Lorédan , dit: )

Parbare, laiffe - 12 ton remord odieux :
(pais conrant 4 Tancréde & [o jetzant 4fes pits.)

Tancréde , cher amant, trop crael & trop ten-
dre,
Dans nos derniers inftans, hélas! peux-tu m'en-
tendre
Tes yeux appefantis peuvent-ils me revoir 2
He¢las ! reconnais mei , connais mon déflefpoirs
Dans le méme tombeau fouffre au moins ton
épaule ,
Cleft-1a le feul honneur dont mon ame eft jae
loufe. .
Ce nom facré m'eft dd ; tu me I'avais promis]

Ne fois point plus cruel que tous nos ennemis,

Honore d’un regard ton époule fidelic.
(il la regarde.)

—C'eft donc la le dernier que tu jectes fur el-
- le!l—
De ton cceur généreux fon coeur efts il hai?

Peux - tu me [oypgonner 2

Fg TAN-




90 Tancrede,
TANC REDE (e fontevant un pen:)

Ah! vous m’aviez trahi !
AMENAIDE :
Qui! moi? Tancrédet ™ o e
ARGIRE ([e jesrant anfi & genoux de Pantre
Co2é5°Cr embraffans Tancréde, pais ¢ relevant,)
: Hélas! ma fille infortunee,
Pour t'avoir trop aimé fut par nous condamnée,
Et nous la puniflions de te garder fa fois
Nous fumes tous cruels, envers clle, envers
toi,
Nosloix , nos Chevaliers, un Tribunalaugufie s
Nous avons failli tous; elle feule était jufte.
Son écrit malheureux qui nous avait armds,
Cec écrit fut pour toi, pour le héros quelle. ai-
me;
Cruellement trompé,, je t'ai trompé moi:méme.

TARNGCRBEDE

Amenaide! — 6 ciel ' eft-il vrai? vous maimez !

AMENAIDE
Va, j'aurais en effet méricé mon fupplice,
Ce (upplice honteux dont tu m’as gl tirer,
Si favais un moment cefTé de t'adorer
Si mon cccur et commis cette horrible inju-
fice.
TANCREDE (enveprenant unpen de force,
o élevant la woix,)
Vous m'aimez! 6 bonheur plus grand guemes
: revers!
Je fens trop qu’a ce mot je regrette Ia vie. b
ai

<

T
o A

c!



p

i~ 1

° -

Tragédie. 9k

Ttai mérité la mort, j'ai crd la calomnie.
Ma vie cuait horrible! hélas! & je la perds,

Quand un mot de ta bouche allait la rendre heu-
oy reafe,

: _AMENAIDE
C¢é et donc; jufte Dieu! ‘que dans cevte-heu-
: re affreule,
Ce n'eft qu'en le perdant que pai p-lui parler!
Ah! Tancrgde!
TA'NCREDE
Vos pleurs devrajent me confoler.

Mais il faut vous quitter, ma mort eft doulou-
reufe!

Je fens quelle sapproche, Argire, ¢coutez.

moi,
Voila le digne objet qui mé donna fa foi,
Voila de nos foupgons la victime innocente,
A {3 cremblante main joignez ma main fanglante.
Quejfemporte autombeau le nom de{on cpoux.
Soyez mon pire.
A R G I R E prenant lours wains.

: Hélas ! mon cher fils, puiflicz-vous
Vivre encor adoré d'une époule chéric!
: TANCREDE
Jai vécu pour venger ma femmme & ma patrie,
Jexpire entre leurs bras, digne de toutes deux,

De toutes deux aimé, — j’ai rempli: tous mes
yoeux, —

‘Ma chére Aménaide ! —
AME.




92 Tancride ,

AMENAIDE,
Eh bien!
TANCREDE.
Gardez de fuivre.
Ce malheureux amant, — & jurez-moi de vi-
VIC- a5

; (il revombe, )
CATANE:

1l expire, . .. & nos coeurs de regrets péncerés. , ,
Qui l'ont connu trop tard,, ..

 AMENAIDE ([t jettant fur le corps de Tancréde.)
Il meurt, & vous pleurez, . ,.

Vous cruels, vous tyrans qui lui coticez laviel |

(elle fe réleve & marche.)
Que I'enfer engloutifle & vous & ma patrie!
Et ce Sénat barbare , & ces horribles droits ,
Drégorger I'innocence avec le fer des loix.
‘Que ne puis-je expirer dans Syracufe en poudre,
Sur vos corps tout {anglans écralSs par la f?u-
: dre .
(elle [z vejeste [ur le corps de Tancréde,)
Tancréde, cherTancréde ! (elle fe reléve en fureur.)
il meurt, & vous vivez?
Vous vivez, je le fuis, — je I'entends, il m'appel-
le, —
Il fe rejoint 4 moi dans la nuit éeernelle.
Je vous laiffe aux tourmens qui vous font ré.
' fervés.
Celle sombe dans les bras de Fanie.)
: AR-
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Tragédie. 93
ARGIRE
Ah, ma fille!
" AMENAIDE (éarée & le repouflant.)
Arrétez, — vous n'étes point mon peres

‘Vétre ceeur n'en eut poine le facré caractére.

Vous futes leur complice; — Ah! pardonnez,
; hélas!

Je meurs en vous aimant, — j'expire entre tes

bras,

Cher Ta;acréde.

(elle tombe & caté de lui,)
ARGIRE b

O! ma fille! 6 ma chére Fanie!
Qu’avant ma mort hélas! on la rende ala vie,

FoI N
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